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Se ena sovraina
podmornica potopljenz

Uspeini napadi v vzhodni Afriki — Bombardiranje La
Vailette — Odbiti napadi pri Tobruku

Glavnj stan Italijanskih OboroZenih Sil

Je cobiavi] 17. okt. naslednje vojno poro-
cilo §t. 502:

Letala Kr. letalstva so nocoj bombardi-
rala pomorsko oporisie La Vailetta (Mal-
ta).

Sovraina letala sg izvrsila napad na
Napoli, kjer so odvrgla getove Stevilo
bombk: zadeta so bila nekatera civilna po-

slepja, v katerib je bilg 12 oseb ubitih, 37
pa ranjenih: metanje zaZiga'nih drobcev
Je povzrocdilo na nekem kraju v mesto po-
Zare. ki so bili nazleo omejenj in zadu-
Seni.

V severni Afriki so bila sovraina me-
hanizirana sredsi{va pri peskusu izpada iz
trdniave Tobruk takoj zadeta od naSega
topnistva in zavrnjena. Angleska letala
so metala bombe na Bengazi in povzrocila
Skodo na stanovaniskih h'sah.

V vzhodni Afriki je nase ofenzivno iz-
vidnisko leta'o obstreljevalo s strojnico
skupine prevoznih aviomobilov na po-
dreéju pri Dabatu (severovzhodno od
Gondarja) ter nekatere izmed njih zazga-
lo. Ceprav je bilo veckrat zadeto od Zi-
vahnega protiletalskega ognja. se je na-
Se letalo vrnilo. Oddelki posadke v Celga,

ki so spremljali nado avtokolono z Eivili.
so se spopadli s sovraZnimi, ki so bili po-
gnani v beg.

V Sredozemlju je bila potopljena poleg
Ze omenjene podmornice v véerajSnijem
porofilu Se druga podmornica ki jo je
zadela naSa torpedovka ped poveljstvom
korvetnega kapitana Lnigia Franzonija.

Z operacijskega podroéja, 18 okt. s
[talijanski bombniki so v noé¢i na petek
izvedli nov hud napad na pomorsko opo-
ris¢e v La Valletti na Malti. Letalom s=
je posreéilo prebiti se skoz1 zaporni ogenj
sovraznega protiletalskega tepnistva
Mnogo bomb je tresc¢ilc na objekte na
oporiséu ter povzrodilc wvelike eksplozije
in obseZne poZare. Vsa letala so se vrnila
na svoja oporiséa.

Povelijn’k v Gondarju
povisan

Rim, 18. okt. u. General armijskega zbo
ra Guglielmo Nasi, ki poveljuje oboroze-
nim silam v Gondarju, je bil, kakcr je bilo

objavlijeno v sluzZbenem listu vojnega mi-
nistrstva, zaradi vojaskih zaslug imenovan
za armijskega generala.

Pred vaznimi odlocitvami

R

Bl

Japonskem

tavija dosedanji vojni minister gemeral

Tcjo — Vse je odvisno od odnosajev z Ameriko

Novo viado ses

Tokio, 18. okt. s. Dosedanji vojni mi-
nister general Hideki Tojo je prejel man-
cdat za sestavo nove japonske vlade. V
dosedanji vladi, ki se je opirala na novo
zdruzeno narodno stranko, je sodeloval
od julija preteklega leta. V vojaskih kro-
gih je zelo znan sprico svojega strokov-
nega znanja in svojih politiécnih nacel, ki
so docela v skladu z novim nacionalnim
pokreto

Tako] po ostavki Konojeve vlade je vo-
dilni =zastopnik privatnega sveta Kido
sklical privatni drzavni svet in povabil
na njegovo sejo tudi vse bivie ministrske
predsednike Okado, Hajasijo, Jonaja,
Abeja, Hiroto in Vakacukija. Agencija
Domej je sedaj objavila, da je ba% Hidok
Friporodil vladarju, naj bi poveril misijo
za sestavo nove vlade generalu Toju.

General Tojo je takoj pri¢el konzulta-
cije za sestavo novega kabineta. Razgovo-
re je imel v&eraj ves dan. Sestal se je z
vecino dosedanjih ¢lanov vlade, kakor tu-
di z glavnimi zastopniki wvojske in mor-
narice. Med tem je mikado sprejel v av-

dijenci biv3ega mornarifkega ministra
Fojikavo, kar je vzbudilo v politiénih
krogih posebno pozornost, ker bo verjet-
no Hojikavi pripadla vazna vloga v novi
viadi.

Kakor beleZi agencija Domej, pa se

osnove politike, ki so jo vodile dosedanje
japonske vlade, ne bodo bistveno spre-
menile. Sestava nove vlade naj bi pome-
nila le nov in ojafen napor, da bi se vse
politine struje v drZavi zedinile na osno-
vi nacionalnega programa. Dobro poudeni
krogi zatrjujejo, da bo nova vlada v glav-

nem izvajala enako politiko kakor dose-
danja, tako glede vojne v Kitajski kakor
tudi glede ostva ritve japonske sfere v
vzhodni Aziji in v skladu z obveznostmi,

ki jih ima Japonska po trojnem paktu.

Listi poudarjajo, da je drZavi potreb-
na modéna vojaska organizacija in zato tu-
di moénei%a wvlada. »Niti-Ni¢i« opozarjia,
da so se Zedinjene drzave postavile proti
Japonski ?e vse od mandZurskega kon-
flikta dalje. Interesi obeh sil so v vzhod-
ni Aziji diametralno nasprotni. Nadaljnji
razvoj odnodajev z Ameriko bo za Japon-
sko odlo&ilnega pomena. Prav zaradi tega
sta potrebni v drZavi popolna sloga in
&vrsio politicno vodstve.

Mrzlicni posveti
v Washingtonu

New York, 18, okt. s. Predsednik Roose-
velt se je sestal s svojimi najoZrmi sode-
lavei v Beli hi%. Pozval jith e po ser, ﬂa]
v nobenem primeru ne govore O sk!pmh,
ki so bili sprejeti na tem pcsvetovanju
ki so se, kakor kaZejo polsluZzbene infor-
macije, nanafali na krizo na Daljnjem
vzhodu ter na sovietsko woiaTko katastrofo.
Ind'skretne 'nfr'rrn“lc je pa vendar k‘uem
da se stvarno nié ni spremenilo. Za stali
e, ki ga je \\'.’!"-h?n'_ffﬂn zavzel je naj-
bol® znalilna negotovost, ki je sicer Stimp-
son in Knox s svojim zadrZanjem ne potr-
jujeta. o kateri pa pri¢a velika zaskrblje-
nost. ki je nastala spri¢o najncvejSega raz-
voija poloZzaia na Japonskem.

Washington, 18 okt. s. V zvezi s krizo
na Japoncxem je Roosevelt odpovedal se-
jo vlade in sklical na posvet zunanjega mi-
nistra Hulla. mornariskega ministra Kno-
xa. vojnega ministra Stimpsona in vrhov-
ne poveljstvo voiske in mornarice. Posvet
je trajal dve uri. Po seji so bili udeleZen-
ci sestanka zelo rezervirani. Minister Knox
je novinariem le iziavil da razen dveh
podmornic, ki so ju Zedinjene driave Ze
odstopile Veliki Britaniji. nadalinjih 12
podmornic ne bodo prepustile Angledem,
Makor je bilo spodetka v nafriu

Ameriski hujskaci

New York, 18. okt. s. Intervencijski se-
nator Popper, ki ga v mnogih ameriskih
krogih smatrajo za enega izmed neposred-
nih sotrudnikov prezidenta Roosevelta, je
izjavil ob priliki nekega intervjuja, da
morajo Zedinjene drZzave do skrajnosti
ojagiti svoje oboroZevanje, da bl lahko
izlo¢ile japonsko vojno brodovje z Oceana.
Tudi neki drugi senator je ta teden po-
dal slitno izjavo o potrebi, da se pri¢no
sovraznosti z Japonsko.

Dve izjavi amerilikega
mornariskega ministra

Washington, 18. okt. Momariki mini-
ser Knox je podal v &etrtek iziavo, da
ameritke dcbave petmdep Rusifi preko
Viadivostoka doslej niso bile prekinjene.
Nadalje je izjavil, da bo mnogo andledikih
vojnih ladij, ki so bile poskodovane, po-
pravljenih v avstralskih ladjedelnicah, ker
v ameriskih ladjedelnicah ni prostora za
vse. S prvo Zzjavo ie Knox Se enkrat doka-
zal, da se Zedinjene drzave nodejo odredi
svojim protijapomskim naértom, éeprav se
formalno Se nadalje pogajajo z Nomuro, z
drugo izjavo pa je priznal, v kaksnem cb-
upnem poloZzaju je angleSka vojna mmor-
narica.

Povratek amerigke
delegacije iz Moskve

Washington, 18. okt. s. Politi®ni krogi
z velikim zanimanjem pri¢akujejo povra-
tek Harrimana iz Evrope, ki je za te dni
napovedan. Skupno z njim se vrne v
Ameriko tudi vsa amerifka delegacija, ki
je sodelovala na moskovski konferenci.

Umik ameriskih trgovinskih
ladij iz japonskih voda
Washington, 18. okt. s. V pocbladfenih
krogih se je izvedelo, da so ameriske to-
vorne lad’e prejele nalog, naj se zaradi po-

lozaja na Tihem Oceanu nemudno umak-
nejo iz japonskih in kitajskih woda.

Rooseveltov predliog sprejet

Washington, 18. okt. s. Reprezentanéna
zbornica je sprejela veeraj z 259 proti 138
glasovom naért zakona, ki pooblaita viado,
da poskrbi za oborozZitev trgovinskih fadij.
Nacrt zakcnma je bil nato predloZen senatu.

Poveljnik amerifkega
letalstva perispel v Anglijo
Amsterdam, 18. okt. u. Anglc%.a polsiuz-

bena agenciia porofa, da je prispel v An-
gluo wvdymk ameriskega letalstva gene-

Uvedba cenzure

New York, 18. okt. u. Izvedelo se je, da
pripravljajo v mornariskem ministrstvu

W ashington, 18. okt. u.
Presse poroca, da je bil ameriSki poslanik
v Rimu Philipps, ki se ‘e pred dnewvi
~eljal v Zedinjene drzave,
Rcoseveltu. Porotal mu je
vanju.

Obnovite naroénine

Pn nadcn Odese poostrena borba 7a Moskvo

efina drZavnih uradov in ves diplomatski zbor so Ze zapustili sovjet-

R ¢

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 17. okt

! Nems3ko vrhovno powveljstvg poroca:

Fod vrhevnim poveljsivom drZavnega
veditelja Rumunije, marsala Antonesca.
je rumunska armada pod poveljstvom ar-
madnega generala Jarobicija 1n pedpirana
od nekaterih posebnih coddelkov nemske
vojske in nemskega letalstvy zavzela 16.
oktobra mesto in lukeo Odeso. S tem so bi-
le zmagovitp zakljutone dva meseca tra-
jajoée hude borbe s sovrainibem v globo-
ko razclenjenih peostojankah pred Odeso.
Plen je Se nepregleden. Z Odeso je bilo
sovrazniku iztrgano znatno industrijsko

sredii¢e, eno njegovih najvaZneiSih mest ;

in najveéja luka v Crnem meorju.

Na morju pred Odese je napadlo z ve-
likim uaspehom nemsko letalstvo trans-
portne ladje, na katerih se je sku3al sov-
raznik umakniti iz mesta. Z zadetki bomb
je bilo potopljenih 6 trgovskih Iladii s
skupne 30.000 tonami. 8 nadaljnjih veli-
kih ladij pa je bilo hud, zadetih, en sov-
jetski brzi c¢oln pa unifen.

Med Azovskim morjem in Donecom se
nadaljuje zasledovanje porazenega sovraz-
nika po nemskih, italijanskih, madzarskih
in slovaskih ¢etah,

Na severnem odseku vzhodne fronte so
se oddelkj spanske legije uspesno udeleze-
vali borb. V ostalem potekajo operacije na
vzhodu po naértu.

Uspesni letalski napadi so bili usmerjem
véefaj in v pretekli noéi proti vojno vaZznim
napravam v Moskvi. Tudi Petrograd je bil
v no¢i na 17. oktober ponovno bombardiran.

Ob izlivu reke Humber in zapadno od
oto¢ka Scilly je bila potopljena velika
trgovska ladja in Se neka druga ladja z
1500 tonam. Na anglesKi jJuznovzhodni in
zapadni obali so bojna letala bombardirala
luSke naprave sovraznika.

Nekaj angleskih bombnikov je vrglo v
pretekli no¢i v zapadni Neme¢iji eksploziv-
ne in zaZigalne bombe. V nekaterih krajih
je nastala neznatna Skoda. Eno sovraino
letalo je bilo sestreljeno.

Ita;liianski ekspedicijski zbor
zbira nove lavorike

Z vzhodnega bojiséa, 12. okt s Vojne
operacije proti sovjetskim silam_ ki so e
sposobne za borbo in vaznej$im postojan-
kam, ki so 3e v sovraznih rokah, so se Vv
zadnjih dneh ojaédile. Sovraznik, ki o¢itno
Ze slutj usodo, ki ga Caka, se skusa na vse
nafine izmakniti se udarcem italijanskih
in mems$kih sil ter se sku3a umakniti na
oddaljenejSe postojanke in zaplesti v bor-
bo manjfe oddelke tako, da bi bil nasproti
njim spri€p svoje velike mnoZine wvojnih
potreb3¢in v premodi. Obkoljevalni ma-
nevris osnih sil pa ovirajo sleherno sov-
raino operacijo v tem pravecu

Italijanske sile so sprio dosedanjih
upehov wvedno bolj navdusene za borbo in
vedno bolj prepricane o svoji zmagi Na
podrocju, na katerem se bore, se je na-
sprotnik umaknjl proti vzhodu, Takoj ga
je pri¢ela =zasledovati brza kolona, ki je
morala prestati velike teZave zaradi ne-
ugodnih vremenskih prilik in nemogo&ih

Zasledovanje pa ima dvojen namen. So-
vrazniku ne gre dati niti trenutek miru In
treba je prodirati vzporedno z oddelkom
nemskih oklopnih sil. Italijanska konjeni-
ca in baterije s konjsko vprego so se pri
tem izkazale z izredno brzino in odpor-
nostjo.

Italijanski ekspedicijski zbor je poslal za
sovraznikom tudi motoriziranp kolono ¢&r-
nih srajc, bersaljerjev in topnistva, Po-
temtakem je sedaj v teku nova borba med
italijanskimi in sovjetskimij €etami.

Skupine italijanskih letal neposredno
sodelujejo z italijanskimi oddelki. Itali-
janska izvidniska letala so kljub slabemu
vremenu izvedla celo vrsto poletov, pri
katerih so zbrala vaZine podatke o razvr-
Stanju sovrainih sil. Italijanska bojna le-
tala pa slej ko prej obvladajo ozratje nad
bojis¢em. V zadnjih dneh so imela celo
vrsto spopadov s sovraZnikom, ki so se
vei konéali z njihovo zmago.

Kako je padla Odesa

Po temeljiti topniski pripravi je sledil koncentri¢en napad
nemskih in rumunskih &et med neprestanim bombardi-

ranjesmn strmoglavcev

Odesa, 18. okt. s. Dva dni je rumunsko
in-nemsko topnistvo, ki se je kolikor mo-
goce priblizalo notranjemu obrambnemu
pasu Odese, obstreljevalo mesto. Na osno-
vi te topniSke priprave so fete v &etrtek
zjutraj prejel ukaz za napad. Prve so na-
padle Cete 4. rumunske armije. Napadi so
se priceli ob zori koncentri¢no v smereh
od severa, zapada in vzhoda. Sovjetski
odpor je bil izredno mo&an. Proti 10. uri
dopoldne je teZko topni$tvo poseglo v bor-
bo in obst‘reljevalo daljnje objekte, lahko
topnistvo pa je sodelovalo pn napadalnih
akcijah pehote. Cete so Ze prodirale v
mesto, od ulice do ulice, od trga do trga.
Letalske sile so intenzivno sodelovale pri
teh akcijah in so v strmoglavskih pole-
tih vse dopoldne napadale mesto z bom-
bami in strojnicami.

Ob 11. so napadalcl zavzell eno tzmed
glavnih postojank v borbi na noZ Na po-
stojanki so takoj zavzele svoje mesto ba-
terije lahkega topni¥tva, ki so pri&ele ob-
streljevati druge sovraine postojanke na
obeh straneh. Ob 13. uri so bile tudi te
postojanke izvojevane. Prodor skozi so-
vraZno obrambno &rto se je Ze zelo raz-
Siril. Skozi vrzeli so pridele tedaj prodi-
rati rumunske in nemZke Cete, ki so takoj
predle v zaklju®ni napad.

Okrog 16. ure je bilo 2= weld odefkih
okrajev zasedenih. Borbe so se nadalje-
vale vse do mraka in ve¢ ulic je bilo treba
zavzeti z borbami na noZ in z ro&nimi
granatami. Treba se je bilo boriti proti
vojakom in partizanom, ki so streljali iz
oken, s streh In balkonov hi% Civilnega
prebivalstva ni bilo nikjer opaziti med so-
vraznimi borci. V nekaterih okrajih je
prebivalstvo priflo rumunskim in nem-
Zkim &etam nasproti in jih je svelano
sprejelo. Najhuj%e borbe so se razvnele v
luki, kjer so trajale tudi najdalje.

Rumunske oblasti so takoj poskrbele, da
je bil ZiveZ razdeljen med prebivalstvo in
posebni oddelki so pri¢eli takoj gasiti po-
FZare, ki jih je bilo v mestu zelo mnogo.
Gorele so cele ulice. Vedno znova =0 na-
stajale eksplozije granat in min. Sovjeti
so pognali mnogo hi¥ v zrak.

Moskva se prinravlja
na cbrambo

Berlin. 18. okt. 8. Tako v Moskvi kakor
v Washingtonu potrjujejo. da so vl tuji
diplomati v Moskvl prefell nalog, da se
odsele. Vest! iz ruskega vira kaZejo, da so
nemSke oklopne sile pridobile spet nekaj

ozemlja na podrefju prl Kalininu kakor
todl pr1 Mozajsku. Dejansko se prediranje
nemZkih oklopnih sil v smerli od Kalinina
0 Miodaliefcs pmoti Miosicxd pfichw of wete-

)

vilo In povzrofa =zato v Moskvl vellke
skrbl. V Moskvi dele Ze od ¢Cetrtka dalje
oroZzje med ljudi. Manjsi oddellkd oboroZe-
nih delavecev in straZnikov zavzemajo svo-
ja obrambna mesta. Na podroé&ju med vna-
njim In notranjim obrambnim pasom me-
sta, je polno &et in oboroZenih delavcev.
Evakuacija otrok in Zena, kollkor me mo-
rejo sodelovati pri obrambi mesta, je v

Poziv moskovskega radija

Stockholm, 18. okt. s, Moskovski radio
je vieraj oddaja.l nujen poziv prebivalstvu
mesta, nej se pripravi na obrambo =»do
skcrajnosh« Proglas pravi, da se wblizajo
mestu nevarni oblakiec. Sovrainik je pred
vratmi Moskve in nevarnost je zelo resna.
Ljudje iz Moskve pa se bodo borili in ni-
hée ne bo zancmaril svoie naloge,

Diplomati
zapuscajo Moskvo

Stockholm, 18. okt. s. Tu je bila potr-
jena vest, da je osebje Svedskega posla-
nistva v Moskvi skupno s poslanikom za-
pustilo sovjetsko glavno mesto. V posla-
nistvu je ostal zaZasno le neki poslaniski
svetn.'[k Zz nekaj uradniki. Tudi ameriSko
poslaniStvo je Ze zapustilo Moskvo in od-
potovalo na vzhod.

Ameriski poslanik-
zapustil Moskvo

Washington, 18. ckt. s. Iz dobro poude-
nega vima se je izvededlo, da je ameriski po-
slank v Moskvi z vsem osecbjem poslani-
Stva zapustil sovjetsko glavno mesto im se
odstranil v notranjost deZele. Kraj, kamor
je cdpotoval, ni bil objavljen.

Japonski poslanik

odpoklican iz Moskve

‘l'oklo, 18. okt. s. Zunanji minister je
dal japonskemu poslaniku v Moskvi Ta-
tekavi in maloStevilnim japonskim dr-
Zavljanom, ki so 3e ostali v sovjetskem
glavnem mestu in vefinoma pripadajo
poslaniStvu, nalog, naj &imprej zapuste
Moskvo. Ni znano, kam bodo krenili.

Tudi angleika vojaika misija
Rim, 18 okt s. Agencija Reuter je vde-
raz zjutraj objavila, da je tudi angle3ka
vojaska misija, Ki je bila akreditirana pri
poveljstvu, zapusti-

sovijetskem vrhovnem
i & Moskmp in sy odesitie na 3abod.

. sko prestolnico, ki se pripravlja na skrajno obrambo

Vejna na morju

Betlin, 18. okt. s. lz pristojnih vofadkih
virov se je izvedelo, da so aemike letalske
sile v asu od 1. do 10. oktobra na Atiant-
skem Oceanu in v vodah ckrog Anglije
potopile 8 sovraznih ladij s skupno 24.000
tonami. poskodovale pa neko nadaljnje Ste-
vilo ladij s skupno 20.000 tonami. Na Sre-
dczemskem morjun so nemika letala poto-
pila 4.000-tonsko ladjo, potkodovala pa 4
parnike s 23.000 tonami. Konéno so na Bal-
tiskem in Crnem morju potopila 7 scvijet-
skih ladij s skupno 27.400 tomami,
dovala pa 16 ladij s 63.500 tonami.

Visoki Komisar
Eksc. Emilio Grazioli
v Zagrebu

Zagreb, 18 okt. s. Visoki Komisar Ljub-
ljanske pokrajine Ekscelenca Grazioli si
je veéeraj ogledal Zagreb. Se v dopoldan-
skih urah je bil v notranjem ministrstvu
pri notranjem ministru Artukoviéu. V
spremstvu vicekomandanta faZistitne mi-
sije v Zagrebu, nacionalnega svetnika Ber-
gamaschia, hrvatskega konzula v Ljublja-
ni Ivani¢éa in svojih najblizjih spremlje-
valcev se je Visoki Komisar odpeljal nato
v Poglavnikove palato, kjer se je sestal
s Poglavnikom. Razgovor je bil zelp prisr-
¢en. Pred predsedstvom vlade je Visokemu
Komisarju izkaza] vojaske cCasti oddelek
ustaske milice.

Ob 13 je tajnik ustaskega pokreta BlaZ
Lorkovi¢ priredil obed na ¢ast Ekscelenci
Grazioliju. Udelezili so se ga tudi notra-
nji minister in zagrebski Zupan. Popoldne
si je Visoki Komisar v spremstvu dr. Lor-
koviéa in Zupana Wernerja ogledal delav-
sko naselbino, ki jo grade na periferiji Za-
greba, Pozneje je bi] v centralnih prosto-
rih ustaskega pokreta, kjer so ga sprejeli
tajnik dr. Lorkovi¢ in njegovi sodelavci.
Zveler je zunanji minister Mladen Lorko-
vié priredil ve¢erjo v c¢ast gostom. Pri ve-
¢erji so bili vsi glavni prvaki ustaskega
pokreta.

Poglavnikova zahvala
Hitierju

Zagreb, 18. okt. s. Na izredni seji viade
je Poglavnik izrazil svojo globoko hvaleZ-
nost nem3kemu drZavnemu poglavarju in
nems3ki vladi za definitivno dodelitev vzhod-
nega Srema Hrvatski. Poglavnik je izrazil
tudi svoje globoko zadovoljstvo in topla
¢ustva vsega hrvatskega naroda nad zma-
gami, ki so jih dosegle nem3ke In zavez-
niske oboroZene sile v borbi proti najhuj-
Semu sovraZniku ¢lovecanstva. V tej borbi
sodelujejo tuli hrvatski vojaki.

Po seji vlade so se mar3al Kvaternik,
zunanji minister in prosvetni mfnister od-
peljali na nem3ko poslaniStvo in so posla-
niltu izrazili zahvalo Poglavnika, vlade in
hrvatskega naroda.

PozZari in eksplozije

v Gibraltarju
Tanger, 18. ole. s. 1z Gibraltarja je pri-
spela vest, da je nastal vieraj dopoldne
velik poZar v nekem veljem vojaSkem skla-
di3¢éu. Skladis¢e je pogorelo do tal. V ju-
tranjih urah je nastala tudi velika eksplo-
zija na nekem parniku, ki so ga bas nato-

varjali. Ve¢ ljuli je bilo ubitih.

Nemski demanti
Berlin, 18. okt. u. Politi¢no-diplomatska
korespondenca je z vso odlo¢nostjo zavrnila
govorice iz angleskega vira, po katerih naj
bi bii Nemei pri izvojevanju Krete izrav-
nali z zemljo vasi Skinaji, Krasaji in Ka-
nados ter izvedli cel pokol med civilnim
prebivalstvom na otoku. Na vsem tem,
pravi agencija, ni niti besedice resnice. Le
prva vas je bila pri vojnih operacijah po-
Skodovana. Nasprotno pa so AngleZi v Ira-
nu, kakor kaZe primer s 3ahom Pahlevijem,

postopali z ljudmi zelo ne&lovesko.

Nemsko svarilo
Svicarskemu tisku

Berlin, 17. okt. u. V zvezi z razvojem na
vzhodnem bo’iS&u opozarjajo nemdki Fsti
na redke pcjave popolnega nerazumevanja
polozaja, kakor ga n. pr. kaZzejo nekateri
Svicarski listi, zlasti baselska »Nazional-
Zeitunge. Ta tist dvomi, da bi moglo kar-
koli zrusiti Stalinov rezim v Rusiji. Glasi-
lo nemskih oboroZenih sil takole odgc.wu
na to ¢udno nerazumevanje polozaja:

»Dejstvo, ki ga ne moremo prikriti, je,
da &asopis drzave, ki se smatra za nevtral-
no, sku3a zabrisati sledove krvi, v katero
je boljSevizem vrgel narode Sovjetske Uni-
je, in pri tem brani smrtnega sovra?nika
Evrope. Mi vidimo v tem slavospevu de‘a-
nje odkritega sovrastva. Ako nam je Gesa
zal sprico prepriCevalnega in zmagovitega
napredovanja evropskih sil na vzhodu, je
dejstvo, da bodo Zrtve ma tem boifia ofi-
stile tudi nekatere koticke Evrope, kjer no-
kateri brez primerne kure

memmzm
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Zivilske

SELOVENSEK]I NAROD ¢, Soiota, 18 oktobra 1941-XTX.

nakaznice za november

Vaino pojasnilo o ureditvi in izdajanju Fivilskih
nakaznic po novih dolod¢bah

Ljubljana, 18. oktobra.
Informirali smo se na pristojnem mestu

in smo dobili slededa pojasnila o ureditvi
mdaga.nja Zivilskih nakaznic po novih do-

Navadna. rumena — Zivilska nakaz-
mca pripada vsem osebam obojega spola,
ki ne opravljajo nobenih fiziéno tezjih in
napornejsih del. Semkaj spadajo v glav-
nem osebe, ki so zaposlene po uradih in pi-
sarnah in podobno, vsi otroeci, Solarji, di-
jaki, gospodinje, ki imajo sluZkinje, zaseb-
niki, trgovei ter obrtniki, ki osebno redno
ne opravljajo delo v svoji obrti.

2. Posebna — riefa — 2zivilska nakaz-
nica (za rofne delavce) pripada vsem ose-
bam obojega spola, ki se prezivijajo od
svojega rocnega dela. Sem spadajo hlapci,
dekle, gospodinjske pomoénice, gospodinje
#ez sluzkinje, sluge, v sploSnem vsi sezon-
#Xi delavci, poljski delavei za &asa traja-
nja poljski del, vrtnarji, cestarji, cestni po-
metaci, obritniki, ki osebno opravljajo svoja
obrtniska dela, ¢evljarji, mizarji in 2agariji
na stroj, dimnikarji, kleparji, kljuéavni-
¢arji, pleskarji in soboslikarji, Soferji oseb-
nih avtomobilov, trgovsko pomoZno oseb-
Jje, grafifarji razen ¢érkostavcev, vse osebe,
ki vrsijo nofno sluzbo vsaj dvakrat teden-
sko ali osemkrat meseéno (policijski, Ze-
JezniSki in podtni nameS¢enci), stalni noé-
ni, poljski in gozdnj ¢uvaji itd.

3. Posebna — zelena — Zivilska nakaz-
nica (za teZke delavce) pripada samo ose-
bam meoskega spola, k: redno opravljajo
tako fizi¢éno delo, ki zahteva znatno veé
porabe telesne moc¢i kot navadno delo. Po
Predpisih pa nji teZki delavec oni, ki oprav-
Ija teZko delo samo zacasno ali le par ur
dnevno ali samo nekaj dni. Brezposelni in
oni, ki zaradi sezonskega znac¢aja dela, vr-
ste poklica ali kakor koli drugace ne oprav-
lja ve¢ tezkih del, niso teZki delavei.

Na sploSno se smatrajo za teZke delavce
vsi oni mos3ki, ki se redno osebno bavijo
s prevoznidtvom ali raznaSanjem, nakla-
danjem ali sklalanjem teZkega materijala
ali predmetov ter napornimi oéiSéevainimi
deli. Sem spadajo tudi postre3ki in pismo-
nose (raznaSalci poSte in brzojavk).

Posebe] pa se smatrajo za tezke delavce
v raznih panogah industrije: drvarji in

Tofni Zagarji, delavstvo zaposleno v lesni
industriji, pri Zagah, pri roéni in strojni
obdelavi lesa; delavstvg zaposleno v grad-
benj industriji (zidarji, tesarji, krovci, ko-
padi in tladilei terena, podajaéi, minerji,
Zelezarji itd.); rudarji in delavstvo, zapo-

sleno v rudarskj industriji v rovih in na

—_—

prostem; delavstvg pri peteh in obdela-
vah s trajnim ognjem v kovinarski indu-
striji in mehaniki (kovaci, kurjaéi in stroj-
niki pri parnih strojih); premogarji, delav-
stvo zaposleno v Zelezniskih, tramvajskih
in avtomobilskih delavnicah in na pro-
gah; vlakovodje in strojevodje pri Zelez-
nici, tramvajski wvozniki; Soferjj tovornih
aviomobilov in avtobusov; Zelezniski,
tramvajski in avtobusni sprevodniki; de-
lavstvp v plinarnah, elektrarnah in wvodo-
vodih ter pri edinicah za vzdrZevanje in
napeljavo elektrike, plina in vode; delav-
stvo zaposleng v papirni, kemiéni, cement-
ni, opekarski, keramicéni, steklarski in
emajlni industriji; delavstvo zaposleno v
strocjarnah in tovarnah raznih industrij-
skih izdelkov, v kamnosekih, kamnolomih
in gramoznih jamah, hladilnicah (industri-
ja zivil in pijaé), v mlinih, v luséilnicah ri-
Za, klavci, gnetilci testa, ¢rkostavei in li-
notipisti, delavstvo v sluZbi pri industrij-
skih strojih in napravah, dezinfektorji;

organj finan¢éne kontrole, oroimk; in poli-
cijski straZzniki ki vr&: ° e SHEDO.

Radi olajSanja dela preskrbovalnim ura-
dom in ¢im pravi¢nejse razdelitve zivilskih
nakaznic, morajo napraviti podjetja, ki
zaposlujejo tezke delavce, takoj za wvsako
obéine pCseben seznam svojih tezkih de-
laveev, ki stanujejo na podroéju dotiéne
obline (podobno, kot so bile »prijave tez-
kih delavcev« za september in oktober). V
seznam morajo podjetja vpisati priimek
ime in ofetovo ime delavea, rojstno leto in
kraj, bivaliS¢e, natanten opis dela, ki ge
opravlja ali poklic, ter trgovca, pri kate-
rem prejema nakaznice za racionirana Zi-
vila. Te sezname morajo podjetja poslat
takoj posameznim obé&inam.

Enako morajp napraviti »sezname usluz-
bencev v no¢nj Sluzbi« za prejem rdece
nakaznice in posebej »sezname usluzben-
cev v terenski sluzbie (oroZnikov, policij-
skih straznikov in organov finan&ne kon-
trole) za prejem zelenih nakaznic pristoj-
na ZelezniSka, poStna, policijska in uprav-
na oblastva ter jih takoj dostaviti pri-
stojni obé&ini,

Kakor je razvidno iz prednjih pojasnil.
se je drzal »Prevod« pri odmeri obrokov
Zivil in razvrstitvi upraviéencev nacela, da
naj velji obrok prejme tisti, ki dela wvet
in teZje. Posebna pozornost pa je obrnjena
tezkim delavcem, Xkaterim je povedan
obrok kruha, oziroma moke, riza in teste-
nin. Upamo, da bo videlo delavstvo v tej
gesti preskrbovalnih faktorjev ves irud in
vso skrb za delavstvp in da bo znalp to
pravilno ceniti

NajviSje cene na Zivilskem trou
veliaven od poacdeljka 20. t. m. zjutraj do nedelje 26. t. m.

zZvecer
' Ljubljana, 18. cktobra. | ¢e grozdje samorcdnic (izabela 3marnica)
Po dogovoru z zastopnicami in zastopni- | 3 L; domaéi kostanj kg 3 L. Gobe: a) liter

ki konsumentov, prodajalecev in pridelo-
valcev ‘e mestni trzni vwrad Visokemu Ko-
misariatu predlozil najvisje cene za trZne
blago v Ljubljani tudi za prihcdnji teden
ter jih ]c- ta odobril.

Z odlckom VI1II-2 3t. 1133-3 Visokeoa
Komisariata za Ljubljansko pckrajino za
Ljubljano doloiene najvisje cene wveliajo

od ponedeljka 20. oktobra zjutraj do nede-
lje _26. cktobra zvecer.
Najvisje cene, ki je po njih dovoljeno

prodajati v ceniku navedeno blago v Liub-
lIjani in ga pladevati, so naslednje:
Krompir na drobno 1.20 L, zdljnate glave
na drobno izpad 10 kg 0.60 L, zeljnate gla-
ve na debelo 0.50 L; kislo zelje na drobno
2 L, repa na drobno izpod 10 kg 0.70 L, re-
P2 na debelo 0.50 L, kis!la repa 2 L, rdece
zelje 0.80 L; ohrovt 080 L, cvetada 3 L, ke~
lemba 1 L, rumena koleraba 050 L, rdeca
pesa 1.50 L, rde¢i korenéek brez zelenja 2
L. rumeno korenje 0.50 L, éma redkev 1.20
L, petersilj 250 L, per 3 L, zelena 250 L,
dcomada zelena paprika 2.50 L, domada ée-
bula 2 L, Jalota 2 L, domaé&i Cesenj 25 gla-
vic na kg 4 L, jedilne buée 0.50 L, glavna-
ta solata 2.50 L, endiviia 2 L, motovilec 5
L., mehka Spinala 2.50 L, trda Spinaéa 1.50
L, domad&i paradiZnik 1.50 L, liter suhih
bezgovih jagod 3 L, liter drena 1 L, liter
Sipka 2 L, kilogram suhega lipovega cvetja
20 L. Zlahtna domaéa namizna jabolka 3.4
L. domala namizna jabolka L wrste 3 L,
domaéa jabolka 11, vrste gospodinjskih sort
2 L, domaca jabclka za vkuhavanje, nedo-
zorela, C¢rviva, obtolena, nagnita 1.50 L,
domadce hrutke od 2 do 4 L domaée kutine
3 L. Zlahtno domade grozdje 4.50 L doma-

rumeneda in rjavega jezka, rumene troben-
te, Storovk 1 L; b) liter hsick 1.50 L; ¢)
Iiter wecih zimskih kolobarnic (sivk afli
mraznic, golcbjih kolobarmic, zelenk), si-
rovk, mozkov (jelenovega jezika ali ¢rne-
ga mavrcha), Zemljeveca, ovéjesa vimena 2
L; d) kilogram majhnih zimskih kc'obarnic
(mraznic ali sivk) za vlaganje, turka, mla-
dega &ebularja, maslenk 3 L; e)jurcki z za-
prtim klobukom kg 10 L. kg jurikov z od-
prtim klcbukom 6 L. Kunci Zive teze 10
IiT.

Kjer ni posebej naveden liter, weljaio
cene za kilogram. Vse te cene morajo biti
vidno oznacene pri vsem v ceniku navede-
nem blagu. Ze prvi teden po tem narodilu
je bilo res z malimi izjemami vse blago na
zivilskem trgu oznaleno s cenami, ki so se
tudi Ze uve‘jawf‘e da ni ved sporov med
prodajalkami in kupovalkami, temved je
vse blago na Zivilskem trgu mogode dobiti
vsaj po maksimiranih cenah, dosti razno-
vrstnega blaga pa tudi ceneje. Pa¢ so pa
trzni organi in gospodinje cpazile, da pro-
dajalke s cenami oznalenega blaga ne pu-
ste ved izbirati. Zato opozariamo vse pro-
dajalke in tudi vse kupovalke, da maksi-
mirane cene veljajo samo za lepo, zdravo
blago in je zato strogo prepovedanc, &e bi
na pr. kdo hotel gnile paradiZnike proda-
jati po maksimalni ceni. Kar smo omenili
za paradirnike, velja seveda tudi za sadje,
za vso zelenjavo, sofivije, za vso povrtnino
in poljske pridelke ter sploh za vse blago,
ki prihaja na trg in sploh v Ljubljano, da
mora biti v dobrem stanju, snazno, zdravo
in uZitno.

Nase gledalisce

D R A M A
Schota, 18. cktobra: Katarina Medidejska.
Izven. ZniZane cene. Zaletek ob 18.15.
Konee ob 20.45.
Nedelja, 19, oktobra: Hamlet. Izven. Zade-
tek ob 17.30. Konec ob 21.
Pcndeljek., 20. oktobra: Zaprto.
O P ER A
Sobota, 18. oktobra: La Boheme. Izven. Za-
¢etek ob 18.15. Konec ob 21.
Nedel:a, 19, oktobra: Netopir. lzven. Za-
cetek ob 18.15. Konec ob 21.
Pondeljek, 20. cktobra: Zaprto.

Radio Liubliana

NEDELJA, 19. OKTOBRA 1941-XIX
8: Napoved &asa — porofila v slovens&i-
ni, 8.15: Porod&ila v italijan&&ini, 8.30: Kon-
cert organistke Margherite Nicosia, 11:
Peta mas3a iz bazilike Sv. Annunziate iz
Firence, 12: Citanje in razlaga evangelija
v italijan3®ini (pater Filippo Marino),
1215: Citanje in razlaga evangelija v slo-
vensdini (pater Krizostum Sekovanic),
12.35: Kvartet JoZek, 13: Napoved ¢asa —
ila v italijan3&ini, 13.15: Komunike
glavnega stana OboroZenih Sil v slovensci-
ni, 13.20: Orkester pod vodstvom mojstra
14: Poro&ila v italijan&&ini, 14.15:
Radijski orkester pod vodstvom D. M. 8i-
janca: orkestraina glasba, 14.45: Porodiia
j' slovens&ini. 17.15: PrimoZ Simonié: Po-
je itn konserviranje pridelkov —

jmetl isko predavanje v slovens&ini, 17.35:

Koncert violinista Karla Sancina, pri kla-
virju L. M. Skerjanec, 19.30: Porodila v
slovenséini, 19.45: Simfoniéna glasba, 20:
Napoved ¢asa — poro€ilo v italijans€ini,
20.20: Komentar dnevnik dogodkov v slo-
vens&ini, 20.40: Orkestralna glasha pod
vodstvom mojstra Arlandija, 20.10: Godal-
ni orkester pod vodstvom mojstra Manna,
21.35: Plosfe — pesmi in melodije, 21.50:
Vesti v sloveni&mni, 22: Godba na pihala
pod vodstvom mojstra Storacia, 22.30: Pe-
stra glasba, 22.45: Poro€ila v italijans¢ini.
PONEDELJEK, 20. oktobira 1941-XIX
7.30: Porofila v slovensCini. — 7.45: Slo-
venska glasba, v odmoru napoved &asa. —
8.15: Porocila v italijans&ini. — 12.15: Sek-
stet Jandoli. — 12.35: Operetna glasba. —
13: Napoved Casa — porocila v italijanséi-
ni. — 13.15- Komunike glavnega stana
Oborozenih sil v slovens&imi. — 13.17:
Filmska olasba — orkester Cetra pod vod-
stvom mojstra Barzizza. — 14: Porogila v
italijan&ini. — 14.15- Orkestralna glasba
pod vodstvom mojstra Petralia, — 14.45:
Porcéila v sloveniini, — 17.15: Mladi or-
kester pod vodstvom dirigenta Adamica. —
19: Tecaj italijanséine, pouduje prof. dr.
Stanko Leben. — 19.30: Poroéila v sloven-
&ini. — 19.45: Komorna glasba. — 20: Na-
poved ¢éasa — porofila v italijanSEini. —
20.20: Komentar dnewvnih dogodkov v slo-
veni&ini. — 20.30: Simfoniéni koncert pod
vodstvom moistra Willy Ferrera, v odmo-
ru slovensko predavanie. — 21.50: Ljub-
janski radijski orkester pod wvodstvom D.
M. Sijanca; operetna glasba., — 22.10: Kcn-
cert Rimskega kvarteta, — 22.45- Porogila
v italijan3&ini,

* letni pridelki. Razumljivo je,

L'Alto Commissario per

la provincia di Lu-

biana e il Delegato germanice per I’emigrazione
rendono noto

che, in seguito ad accordi conclusi fra il
Governo italiane e il Governo germanlieo,
gli allogeni tedeschi stabiliti nella provin-
cia di Lubiana o nati e enti alla pro-
vincia stessa, hanno facolta di emigrare
nel Reich germanico e trasferirvi il loro
patrimonio. La stessa facolta & concessa
ai cittadini germanici residenti nella pro-
vincia di Lubiana.

Per gli vni e gli altri I'emigrazione &
assolutamente facoltativa.

Coloro che intendessero emigrare do-
vranne presentare, entro il 20 novembre
1941-XIX, personalmente o mediante una
persona di propria fiducia, presso il Co-
mune nel quale sono stabiliti, una d.chia-
razione di emigrazione in duplice, identi-
co esemplare. Uno degli esemplari, sara
indirizzato all’Alte Commissario per 12
provineia di Lubiana. I'altro al Delegato
germanico per I'emigrazione, a Lubiana;
non saranno accettate dichiarazioni di-
scordanti nei dune esemplari. L’esemplare
della dichiarazione riservato al Delegato
germanico sari riconsegnato a colui che
intende emigrare, previa verifica della
concordanza del due esemplari da parte
del Comune, munito del viste del Comune
stesso.

La persona che intende emigrare dovra
quindi inoltrare tale esemplare immedia-
tamente all'Ufficio germanico di Kocevie
o di Lubiana.

Le persone che intendono emigrare nel
Reich germanico e trasterirvi il loro pa-

trimonio dovranno altresi inoltrare non
oltre i1 20 novembre 1941-XIX alP’Alto
Commissario per la provincia di Lubiana,
in duplice esempiare una denuncia (di cui
mna destinata al Delegato germanico) di
tutti i loro beni mobili ed immgbili, cor-
redato da una lista del crediti e debiti.
Tale denuncia deve essere ugualmente
consegnata, in duplice esemplare, al Co-
mune presso il quale & stata presentata la
dichiarazione di emigrazione.

L’esemplare della denuncia riservato al
Delegato germanico sara riconsegnato a
colui che intencde emigrare, previa veri-
fica della concordanza del due esemplari
da parte del Comune, munito del visto do!
Comune stesso.

La persoma che intende emigrare dovra
quindi inoltrare tale denuncia immediata-
mente all'Ufficio germanico di Kocevie o
di Lubiana.

Gli interessati potranne ritirare 1 meo-
duli per !a dichiarazione di emigrazione e
per la denuncia del patrimenio sia presso
i Comuni che presso gli uffici germanic:
di Lubiana e Kocevie, presso i quali po-
tranno inoltre ottenere tutte le informa-
zioni inerenti all’emigrazione e al trasfe-
rimento del loro patrimonio.

Lubiana, 20 ottobre 1941-XIX.
L’Alto Commissario per la Provincia
di Lubiana Emilio Grazioli.

I1 Delegato germanico per lemigra-
zione Dr. Wollert.

Der Hohe Kemmiissar der Provinz Laibach
und der Deutsche Umsiedlungsbevelimachtigte

geben bekannt,

daB auf Grund von Abkommen zwischen
der Deutschen Regierung und der Italieni-
schen Regierung die in der Provinz Laibach
ansissigen oder dort geborenen und zu-
stiindigen Volksdeutschen das Recht haben,
ins Deutsche Reich abzuwandern und ihr
Vermogen dorthin zu transferieren. Dassel-
be Recht steht den in der Provinz Laibach
wohnhaften deutschen Staatsangehorigen zu.

Die Umsiedlung ist fiir die einen wie fiir
die anderen freiwillig.

Die Umsiedlungswilligen miigen bis zum
20. November 1941-XIX selbst oder durch
eine Vertrauensperson bei der Gemeinde,
in der sie ansiBig sind, eine Umsiedlungs-
erkiirung in zweifacher, gileichlautender
Ausfertigung einreichen, von denen die eine
an den Hohen Kommissar fiir die Provinz
Laibach, die andere an den Deutschen Um-
siedlungsbevollmiichtigten in Laibach zu
richten ist. Erklirungen, deren beide Aus-
ferticungen von einander abweichen, wer-
den nicht angenommen. Die an den Deu-
tschen Umsiedlungsbevellmiichtigten gerich-
tete Erklirung wird dem Umsiedlungswilli-
gen, nachdem die Ubereinstimmung der bei-
den Ausfertigcungen von der Gemeinde fest-
gestellt worden ist, mit einem Sichtver-
merk der Gemeinde versehen, zuriickge-
geben.

Der Umsiedlungswillige muB darauafhin
diese Ausfertigung sofort an den Deutschen
Umsiediungsbevollmiichtigten in Gottschee
oder Laibach weiterleiten.

Ferner haben die Umsiedlungswiiligen, die
ihr Vermégen zu transferieren beabsichti-
gen, bis spiitestens 20. November 1941-XIX

dem: Hohen Kommissar fiir die Provinz Lai-
bach eine Aufstellung ihres gesamten be-
weglichen und unbeweglichen Vermigens,
mit einem Verzeichnis ihrer Forderungen
und Schulden in doppelter Ausfertigung
(eine Ausfertigung ist fiir den Deutschen
Umsiedlungsbevollmiichtigten bestimmt)
einzureichen. Diese Erkliarung ist ebenfalls
in doppelter Ausfertigung bei der Gemein-
de einzureichen, bei der die Umsiedlungs-
erklirung abgegeben worden ist.

Die an den Deutschen Umsiedlungsbe-
vollmichtigten gerichtete Yermogenser-
Kidrung wird dem Umsiedlungswilligen,
nachdem die Ubereinstimmung der beiden
Ausfertigungen von der Gemeinde festge-
stellt worden ist, mit dem Sichtvermerk der
Gemeinde versehen, zuriickgegeben.

Der Umsiedlungswillige mug daraufhin
diese Ausfertigung sofort an den Deutschen
Umsiedlungsbevollmiichtigten in Gottschee
oder Laibach weiterleiten.

Die Beteiligten kénnen die Formulare fiir
die Umsiediungserklirungen und fiar die
Vermigensaufstellungen bei den Gemein-
den, fermer bei dem Deutschen Umsied-
lungsbevollmiichtigten in Laibach und Got-
tschee erhalten, bei denen ihnen auch Aus-
kunft iiber alle die Umsiedlung und DMit-
nahme ihres Vermigens betreffenden Fra-
gen erteilt wird.

Laibach, den 20. Oktober 1941-XIX.

Der Hohe Kommissar fiir die Provinz

Laibach
Emilio Graziolij
Der Deutsche Umsiedlungsbevollmiichtigte
Dr. Wollert

Kova kolektivna
pogoiiba

za stavbno delavstvo

Ljubljana, 18. oktobra

Véeraj so podpisali zastopniki Pokra-
jinske delavske zveze in zastopniki vseh
delodajalskih zdruZenj stavbne stroke
novo kolektivho pogodbo za stavbno de-
lavstvo, ki je stopila v veljavo z 10. okto-
brom 1941 ter priti¢ejo delavstvu od tega
dne dalje Ze nove mezde.

Nova pogodba se razlikuje od stare v
slede¢ih dolo¢bah:

1) Vsi krail so razdeljeni v tri mezdne
razrede in sicer:

I. razred: Ljubljana ter kraji v obé&inah
Jezica, D. M. Polje, Rudnik in S8t. Vid
nad Ljubljano, dalje kraji Hrusica, Dobru-
nje in Sostro. Poleg tega spadajo v 1. raz-
red 3e vsa industrijska stavbna dela.

II. razred: Kraji Crnomelj, Metlika,
Novo mesto, Trebnje, Mokronog, Sti¢na s
&t. Vidom, Vi3nja gora, Grosuplje, Rib-
nica, Vel. LasCe, KoCevje, Vrhnika, Borov-
nica z Bregoem, Dolnji in Gornji Logatec,
Rakek, Cerknica, Stari trg in LoZ.

III. razred: Vsa stavbna dela, ki ne
spadajo v I. ali IT. razred.

2) Nove najniZje mezde so sledece:

PomoZni delavei pod 18 let starosti: 1.
razred L. 260, IT. I, 235, III. L. 210.

Pomoini delavei nad 18 let starosti: I.
L. 3.50, II. 3.35, III. L. 3.—.

Kvalificirani delavci: (zidarji, tesarji
itd.) do 1 leta praktinega dela v strokxi:
I. L. 410. IT. 3.60, ITI. L. 3.10.

Kvalificirani delavel po 1 letu praktié-
nega dela v stroki: I. razred L. 4.70, IIL
L. 4.20, ITI. L. 3.70.

Zelezokrivel, odrarii, minerji, riearii itd.
morajo imeti visje mezde od najviSje
mezde delavcev v dotifnem mezdnem raz-
redu.

Vsi delavel, ki so imeli Ze doslej vidje
mezde, obdrZe viSje mezde mnajmanj do
zakljufka doti¢nega dela.

Sklenjena pogodba velja za vsa zasebna
stavbna dela. Za jawvna dela (gradnja cest,
drzavnih posloptj itd.) pa bo nova mezdna
tarifa dolofena tekom prihodnjega tedna.

Sobotni trini dan

Ljubljana, 18. oktobra.

Ceprav ni posebne razlike med trZnimi
in navadnimi dnevi, je ob sobotah na Zi-
vilskem trgu vendar nekoliko bolj Zi-
vahno. Ob sobotah prihajajo gospodinje
Ze bolj zgodaj na trg. Promet je Zivah-
neidi Ze zaradi tega, ker so ob sobotah
odprte tudi mesarske stojnice.

Dovoz Zivil je Ze vel mesecev skoraj
povsem enak. Letos ni bilo tak3nega na-
vala na tr¥ne prostore, da bl se prodajal-
ke morale boriti za nje. V najZivahnejsi
sezoni ni bilo mnogo vel blaga kakor
zdaj. Vendar se zdaj Ze pozna na trgu,
da se bliZa zima ter da so dozoreli wvsi
da ni ved

toliko naprodaj nekaterih vrst povrtnine
kakor prejs$nje tedne. Tako je zdaj manj
paradiznikov domacega pridelka, zelo re-
dek je zZe stroé&ji fizol, ni ve&€ kumar in
malo je jedilnih bué. Tudi cvetale ni veé
tolio kakor doslej, ¢eprav jo Se lahko
kupite. Upanje je, da bo trg tudi zimske
mesece dobro zaloZen z =zeljnatimi gla-
vami, kajti zelja so ljudje pridelali mno-
go, kar se pozna tudi zdaj na zelenjad-
nem trgu. Med zelenjavo je zdaj mnogo
endivije, ki je pa gospodinje ne kupujejo
posebno.

Da ni tako Zivahno na kmeékem sad-
nem trgu kakor ob dobrih sadnih letinah
in ko je imel ljubljanski trg ve&jo pri-
vlaéno silo, je razumljivo. Kmetje dova-
Zajo predvsem jabolka, toda z jabolki, si-
cer ne I. vrste, se gospodinje lahko za-
lagajo tudi na mestni stojnici. Domacega
kostanja ni mnogo, gre pa dobro v denar.
Doslej je bil po 3 do 4 L kg. UvoZenega,
goriSkega kostanja (maroni) doslej ni bilo
mnogo naprodaj pri branjevcih, danes so
pa bili dobro zaloZeni z njim Stevilni pro-
dajalei. Ta kostanj je res lep, prodajajo
ga papo 6 do 7 L kg.

Tudi danes je bil naprodaj krompir na
mestnih stojnicah. Naval je bil malo
manjsi kakor v sredo.

Mesarji so odprli svoje stojnice po ve-
&ini e ob 7. Naprodai je bilo po 22 dkg
mesa na druZinskega ¢&lana.

Z gobami je trg zdaj Ze malo slabZe
zaloZen. ker jih je slana prejinje dni pre-
cej posmodila in ustavila rast na bolj od-
prtih krajih. Ze ve® dni pa vidimo na trgu
lepe sirovke iz okolice Borovnice, iz goz-
dov v vigjih legah. Danes je bilo napro-
daj tudi nekaj lepih &torovk, malo ved
golobje. bele kolobarnice. nekaj rumenih
in rjavih jeZkov, malo raznih vrst kolo-
barnic ter mnsamezni gobani.

Belezns
ejiexZxmnrca
EOLEDAR
Danes: Sobota, 18. oktobra: Luka
Jutri: Nedelia, 19. oktobra: Peter Alkant
DANASNJE PRIREDITVE

Kino Matica: Lod¢ili se bomo

Kino Sloga: Prodana nevesta

Kino Union: Toseca

Kino Moste: 8panija v plamenih in Pesem
reke

Razstava »Lade» v Jakopi®evem paviljonu

VeseH teater ob 19. v Delavski zbornicl

Razstava slik Franca Pavlovea v galeriji
Obersnel na Gosposvetski cesti

PRIREDITVE V NEDELJO

Kinematografi nespremenjeno

Veseli teater ob 19. v Delavski zbhorniel

III. reviia plesne glasbe ob 10. v frandi-
Skanski dvorani

DEZURNE LEEKARNE

Danes in jutri: Dr. Kmet, Tvr3eva cesta
&t. 43: Trnkoezy ded., Mestni trg 4: in
Ustar. 8elenburgova ulica T.

Mestno deFurno rdravniikeo sinFbo bo
opravljal od sobote od 20. do bpone-
deljka do 8. zjutraj dr. Gvido Debe-
lak, Tyr3eva cesta 52, telefon 27-29
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I. N. A.

situto Nazionale
DelleAsticuraz.on

Nl pidt potente d’Europa. 22 Miliardi di
di Lire di capitali assicurati. Oltre 3 Milioni
di persone flssicurate in Italia e all'estero.

-
e

Tutte le polizze sono garan-
tite dal Tesoro dello Stato.

Gli assicurati
partecipanc agli utili

ol

Ogni forma i assicurazione

sulla vita umana. Assistenze

san_tarie gratuite. Facilita-
zioni per luoghi di cura.

Polizze abbinate
a: Buoni < et T2300r0
5, 1950

Durata anni otfo
Durata anni venti

L’assicurato concorre immediatamente al-
I’estrazione degli ingenti premi semestrali.

Informazioni e chiarimenti presso

Istituto Nazionale delle Assicurazioni

Agenzia Generale
di Lubiana
VIA 3 MAGGIO N. 11 — TEL,

k. N. A.

Istifuto Nazionale
Delle fss carzion

(NARODNI ZAVAROVALNI ZAVOD)

Roma

Najmod&nejsi zavarovalni zavod Evrope.
Zavarovani kapital 22 milijard lir. Veé kot
3 milijone oseb zavarovanih v Italiji in v
inozemstvu.

25-71

-

-

e
z t’n

%
Za vse police
jame€i Driavni zaklad.
E3
Zavarovanci
so udeleZieni na dobic¢ku.

£3
Zivljenjska zavarovanja v
vsakovrstnih kombinacijah.
Brezpiacna zdravniska po-
mo<. Olajsave v zdravilis¢ih.

Police Vv zvezi 2
Buoni del Tesoro

(Zakladni boni)

3% 1950

Zavar. doba 8 let
Zavar. doba 20 let

Zavarovanec je takoj deleZen Zrebanja
ogromnih polletnih dobitkov.

Informacije in pojasnila pri:
L N. A, (Narodni zavarovalni zavod).

Generalno zastopstvo

Ljubljana
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" SSLOVENSEKI NARODc¢, Sobota, 18 oktobra 1941-XTX.

Na razstavi ,,Lade‘ v Jakopicevem paviljonu
Razstavlja 14 umetnikov, med njimi osem slikarjev,
$tiri slikarke, en kipar in ena kiparka

Ljvbljana, 18. oktobra.

Poleg umetnostne razstave Franceta Pav-
#ovca v novo otvorjenih zgerniih prostorih
galerije Obersnel je bila nedavno tega
otvorjena kolektivna razstava célanov in
€élanic »Lade« v Jakopic¢evem pavilionu. V
vseh treh prostorih razstavija 14 umetn:
kov, med temi osem slikarjev, stiri slikar-
ke, en kipar in ena kiparka. Vsch razstav-
ljenth del je 80 Med tem, 53 cl), 21 akva-
relov, 1 risba in Sest ki odnosno
plaket,

Na tej veliki razstavi razstavljajo nestor

pccy

slovenskih likovnih umetuikov Zajec
Ivan, akademski slikar Santelj Sasa
Vavpoti¢ Bruno in Ivan, Smrekar
Himmko, Subié¢ Rajke Kos Ivan Geor

jup Tine, Pis¢anec Elda Santel:
Avgusta, Remec Bara. Pajnié¢ Dana

tIn Pregel; Mira. Takoj cb vstopu v pa-

wiljon vzbuja pozornost v srednjem pro
storu razstavijena Santlon o ‘nata slika
»Ljublianae (Stev. 53.). Nadalie wvzbujaje
pozornost njegova  dela »Pr starinarjue
(‘-:EV_ 55] D\';‘.:-k.\ DOtae (stew, 57 ) n\\c.'t!'r
ska kmetija« (Stev. 38) »V soncu in senci
drevess, »Mladi kovacia (53tev. 39.), v kateri
Je vduhovljeno delo. Razen »Mc:thike kme-
tijex, ki je iz leta 1035, so vsa ostala San
tlova dela letodnia. Njegove slike s iz
wvesene v sSrednjem razstavnem prostoru.
Kiparka Pajni¢ Ivana jc razstavila Sest
svojih del iz Zgane glhine in mavca in sicer

]

dve vazi in dve plaket; v sredniem prostoe
ru »Vidroe« v desnem, kipec zamorske ma
tere z otrokom pa v levem. Pozornost vzbu
jata tudi Bruna Vawvpotita akvare'a »Za
bijek« (stev. 61.) in »Ljubljansko precdme
stjee (Stev. 66.) v desnem razstavnem pro
storu, kjer sc razstaviljena tudi ostala nje-
gova dela. Vavpoti¢ Ivan pa ‘e razstavil
14 oljnatih slik, ki sc vecéji del izveSene
v glavnem razstavnem prostoru in novej-
Sega datuma Med njimi so veliki portreti
»Portret o dr. Z. G.« (Stev. 68.) »Portret
ge. R. D.« (Stev. 69.) in »Portret ge. J. C.«
(Gtev. 70.). Uspel je tudi portret male de-
klice »Punci« (Stev. 72.) in slike »Jutro na
Prigoricoe (Stev, 73.), »lz Gorenje vasi«
(Gtev. 74.), »Oves zorie (Stev. 75.) in »Ce-

sta« (Stev. 78.).

Upravi¢eno pozornost vzbujajo v desnem

prostoru dela fantel Avguste. Uinkovito
m svojstveno je podana »Ljubljana« (Stev.
49.) m »Mali grabene (Stev. 51.). Znana
umetnica je to pot razstavila pet svojih
akvarel. V blizini njenih del je uspela ris-

ba »Parieke« (3tev. 47.) Hinka Smrekarja.
Sirk Albert je razstavil tr svoja dela in
vsa tri so velike vrednosti. Posebno pa
»Poldne« (Stev. 45.), ki obsega pristaniile
in ribike ladje s povezanimi jadr v niem.
Zamisel je zelo posredéena, posebnost pa je
tudi njegova »TiSina« (Stev. 46.). Obe deli
sta iz leta 1940. Tretje »Ribee« (Stev. 44.)
pa ‘e iz leta 1930. Znana umetnica PiS¢anec
Elda. ki je Studirala v Firenzi in Parizu
je razstavila pet svojih cli. med niim tri
portrete ved ali manj znanih liudi.

V levem razstavnem prostoru pa vzbuja-
jo pozornost olinate slike Gorjupa Tineta
m'adega likovnesa umetnika, ki se je Stir
leta “olal na zagrebiki umetnostni akade-
miji. Mlads umetnik se ‘e postawvil s svojm
»Tihozitiema (Stev 8.)). »Studija glave«
(3tev. 9.) »Nalacanje sena« (Stev. 11.)
sProgled prot: Liubliania (Stev. 16.) sAkte
(Stev 17.}) in zelo posreéena motiva »I13ki
Vintgar La (Stev. 13.) in »ISki Vintgar L.«

(itev. 14). Akademski s'ikar Subi¢ Raijke
je razstavil dva svoija akvarela »Oraé¢ na
Liublianskem poljue m »Graé v Trnov-

Akvarele ‘e razstavil
tudi Kos Ivan osem po Stevilu med kate
rimi vzbuiajo najvedjo pozornost »Glava
mozae (Stev 19). »Cerknitke jezeroe (Stev
23) in »Motiv iz Slovenskih gorice (Stev
24)).

Mlada likovna umetnica Remee Bara ki
se je pred dvema 'etoma poiavila in je
jtudirala Stiri leta na umetnostni akademiji

skem predmestive.

v Zagrebu je razstavila Zest svoiith oljna-
tih del. med katerimi wvzbu‘a najved po-
zornosti »Lufkae (3tev 38). Potem »Moja

sestrae(itev 40) »TihoZitiea (Stev 41.) in
sPomlade (Stev. 43.) Bara Remdeva spada
med nase naimlajSe umetnike ‘n je znatno

napredovala, TihoZitie Stev. 27 je razsta-
vila tudi Pregeli Mira v levern razstavnem
prostoru  kjer ima tudi svoje uspelo olje
sKrajinaa,

V levem prostoru vzbuija sploSno pozor
nost velik iz Zgane gline ‘zdelan »KriZev
pote (Stev. 82.), avtor PreSernovega spo-
menika in nestor slovenskih likovnih umet
nikov Zajec Ivan.

Aktualna razstava v Jakopilevem pavi-
lionu je z ozirom na veliko Stevilo raz-
stavljalcev kaker vidimeo, razstavljajo
predstavn’ki od najmlajse do najstarejde
generacije slovenskih umetnikov — nekaj
svojevrsinega in zasluZi vso pozornost. Raz-
stava bo odprta do 19 t m. -mlr.

DNEVNE VESTI

Sporazum o prostoveljni
odselitvi Nemicev

Visokl Komisar Ekscelenza Emilio Gra-
zioli in nem&ki pooblas&lenik za preseljeva-
nje dr. Vollert sklenila sporazum o
prostovoljni preselitvi Nemcev, ki so pri-
stopii v Ljubljansko pokrajino ali nem-
&kih drZavljanov iz pokrajine na nemsko
ozemlje. Priznana jim je bila hkrati pra-
vica, da prenesejo na nem$ko stran tudi
svoje premoZenje. Kdor bi se od Nemcev
odlo¢il za preselitev, bo moral predlozZiti
obdini, v kateri biva, posebno preselitveno
izjavo v dveh enakih izvodih za Visokega
Komisarja In za nen 0

sta

tkega preselitvenega

pooblai¢enca. Ce bo hotel prenestj tudi
svoje premoZenje v Nemcijo, bo moral
predloziti Visokemu Komisarju in poobla-
S&encu preko obdine, v kateri biva, tudi
poseben seznam svojih premiénin in ne-
premiénin, terjatev in dolgov. Za obe izjavi

8o pripravljeni posebni formularji, ki jih
lahko dvigne pri pristojni ob&mni ali v ura-
dih preselitvenega poobladfenca v Ljublia-
ni in Kofevju. Tam prejme tudi vse infor-

macije o preselitvl. Eno kakor drugo iz-
Javo, ki se naslovi na preselitvenega ko-
misarja, prejme doti¢nik od obline zazna-
movano nazaj In jo 5ele nato izrodi prese-
litvenemu pooblasfencu. Eno, kakor drugo
izjavo bo treba predloZiti v dveh izvodih

pristojnim obéinam do 20, novembra.

— Prodaja tekstiinih izdelkov, oblagil-
nih predmetov, obutve in drugih uporab-
nih predmetov, Zveza trge zdruzenj
za Ljubljansko pokrajino opozarja trgovce
in kupujoe obéinstvo, da je prodaja izdel-
kov tekstilne industrije, in obutve
Se vedno prepovedana, bo to blago
prodajalo na posebne oblaéilne nakaznice.
Dovoljena pa je prodaja mila in snaZilnih
sredstev vobé&e, starinskih umetnin, strojev
in kovinskih predmetov ter usnienih izdel-
kov (v kolikor ne spadajo pod obladilne
predmete ali obutev) pod pogojem, da mo-
rajo kupci pokazati osebno legitimacijo in
da morajo prodajalei wvpisati podatke o
kupcu ter podatke o prodanem blagu v po-
seben vpisnik. Za nabave do skupnega zne-
ska 20 lir tak vpis ni potreben.

— Podrzavljenje pokrajinskih cest v no-
vih pokrajinah. 3Eco di Romas poroca, da
so bile razsirjene na nova drZzavi priklju-
&ena ozemlja ljubljanske, reSke, zadrske,
splitske in kotorskes pokrajine vse doloc-
be zakona iz leta 1929., ki se nanaSajo na
podrZzavljenje pokrajinskih cest. Ceste v
teh pokrajinah, ki bodo proglaSene za dr-
Zavne, bodo presle v upravo drZavnega av-
tonomnega cestnega podjetja.

— Ali ste se Ze mnarodili nap letosnje
Vodnikove knjige, ki izidejo konec no-
vembra? Za 8 lir boste prejell lepo ilu-
strirano Vodnikovo pratiko 1942 z izbra-
nimi &lanki in izredno zanimivo povest Mi-
rana Jarca »Jalov dome,

— Nov srbski finan®ni minister. Iz zdrav-
stevnih razlogov je odstopil dosedanji srb-
ski finan®ni minister DuSan Letica. Na
njegovo mesto je bil imenovan dr. DuSan
Gjorgjevié ki je Ze zavzemal visok poloZaj
v finanénem ministrstvu.

— Izgradnja beograjskega pristaniiéa.
Nem3ke upravne oblasti v Srbiji so po-
skrbele, da se gradnja beograjskega prista-
niS¢a nadaljuje tudi po vojni. Pristaniske
naprave ob Savi so v dolZni 1 km Ze do-
grajene. Po polaljfanju do zemunskega
mostu bo novo pristaniie dolgo 1180 m.
Dograjena so 2Ze pristaniSka skladidfa. Tz
Nem¢éije so prispeli :n bili Ze montirani
Stirje poldrugotonski 2erjavi, en tri do
pettonski in 20 tonskih.

— Visokosolska ¢eta v ustaski telesni
straZi. Poglavnik dr. Pavelié¢ je podp sal
zakon, po katerem je sprejeta Ceta usia-
8kih visokoSolcev v znak priznanja za nje-
mo sodelovanje pri ustanovitvi drZave v po-
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ker se

glavnikovo telesno straZo. Ker so pa zlaj
visokoZolei zadrzani s Studijami, bodo za-
enkrat ostali v rezervi ustaSke telesne
straZe.

— Hrvatskj generalnj konzulat v Pragi.
Neodvisna hrvatska drzava ima v Nemdi-
ji poleg poslanistva v Berlinu tudi gene-
ralni konzulat na Dunaju. Zdaj bo usta-
novljen hrvatski generalni konzulat 3e v
Pragi in njegov delokrog bo obsegal ves
Ceskomoravskj protektorat. Za generalne-
ga konzula je bil imenovan ing. Marko
Ecimovié.

— Reja kuncev. Za prehrano prebival-
stva igra reja kuncev vedno vecjo vlogo.
Agencija »Eco di Roma« Je zbrala podat-
#e, po katerih je naraslo Stevilo kuncev
v Italiji v zadnjem letu na 50 do 60 mili-
jonov. Duce pa je dolo¢il, da bo treba zre-
diti v Italiji na leto po 100 milijonov kun-
cev. Zaj¢je meso je po znanstvenih ugoto-
vitvah tudi redilne’S3e od perutnine, ker
daje dobrih 15 odstotkov kalorij veé. Po-
leg tega pa se lahko kundéje koZe na vse
nacfine predelujejo.

— Vinska letina v siarih pokrajinah. V

| starih pokrajinah Italije pridelujejo letno

povprec¢no 30 do 45 milijonov hektolitrov
vina. ViSek je produkcija v zadnjem de-
setletju dosegla leta 1935., ko so pride-
lali okrog 47 milijonov hektolitrov wvina.
Leta 1934. in lani je produkcija padla na
minimum po 30 milijonov hl. Letos pa
kaZe, da bo spet narastla in dosegla malo

{ manj kakor 40 milijonov hektolitrov. Ita-
| lija je

med glavnimi izvoznicami vina v
Evropi. Mnogo wvina pa v zadnjih letih
tudi predelujejo v industrijske svrhe.

—_ 28. oktober in 4. november nista praz-
nika. Po sklepu ministrskega sveta sta bi-
la 28 oktober 1941 in 4. november 1941
proglasena v vsakem pogledu za delav-
nika.

— Diplomirani so bili na pravni fa-
kulteti univerze v Ljubljani gd&. Marica
Hod¢evar, gg. Giinther Schorn, Marijan
Novak, Milo3 Abram, Emil Auersperg,
Peter Glebov, vsi iz Ljubljane, Mirjan
Ivaneti¢ iz Novega mesta in Janez Tomi-
nec, Ljubgojna pri Horjulu. Cestitamo!

— Nemski castniki v Postojnski jami.
V getrtek se je pripeljalo v Postojno ne-
kaj nemgkih vojadkih in poslanifkih &ast-
nikov, ki so na dopustu v Opatiji. Ogle-
dali so si Postojnsko jamo.

— Odgodena razdelitev nagrad. Razde-
litev nagrad med udeleZence vinarskega
tetaja v Flejani v Brdih je bila odgodena
do konca tega meseca.

— Lovec ranil kmeta. V Smartnem pri
Kojskem se je pripetil v ¢&etrtek neljub
incident. Lovec Jakob Quaglia je obstre-
lil 34letnega kmelkega posestnika Mihae-
la Dorni¢a, ki je delal na polju blizu
gozda. v katerem je bil Quaglia na lovu.
Dornifa so prepeljali v gorifko bolnidni-
co. Sibre so ga ranile na nogi.

Val mraza v Macedoniji. V JuiZni
Macedoniji se je pojavil te dni val] mra-
za. Po planinah pa tudi po griteviu v
okolici Soluna je 7apadel sneg.
ZelezniSka ™mesreéa nma n 8ki progi.
Na Zelezniski progi iz Skoplja v Sofijo se
je pripetila v Cetrtek velika nesrea. Viak,
ki je krenil s Skoplja proti Sofiji, je med
postajama Leskovac in Ni§ skoéil s tira.
10 ljudi je bilo ubitih, 40 pa ranjenih. Obla-
sti so ugotovile, da gre za sabotaZo s srb-
ske strani.

— Stevilni ponesreéenci. Vieraj so pre-
peljalj v ljubljansko bolnico veé Zrtev raz-
nih nesreé. Ivan Leben, 66-letni posestnik
iz Horjula, se je mudi] v&eraj po opravkih
v Ljubljani. Peljal se je s tramvajem in
izstopil iz voza prezgodaj tako nerodno, da
je pade] in se pobil po glavi — Ludvik
Kozina, 34-letni obé&inski sluga iz Dolenje
vasi, je pomaga] nalagati hlode. Pri tem
se mu je hlod zvalil na desno nogo in mu

LIJUBLJANSKI
KINEMATOGRAFL . . .
Predstave: danes ob 16. in 19. uri;
KINO UNIOUN TELEFON 22-2i
Zzodba, ki jo Je ovekovelil mojster G.
Puccini v sv~ji nesmrtni operi

Tosca

Film o tragifni ljubezni Kkrasne pevke
Toske in mladega slikarja Cavaradossija.
imperio Argentina Rossano Brazzi
4d:chel Simon

RINO MATICA FELEFON 22-11
Odliten zanimiv in naa vse zabaven film
Lof<ili se bomo
Lilia Silvi, Amadeo Nazzari, 'Vivi Gloi

Predprodaja vstopnic ob neaeljah od 9.30
a0 12 in od 14. ure dalje.

HINO SLOGA TELEFON 27-30
FP. Smetanova komiina opereta

Prodana nevesta

Jaromila Novotna, Wily Domgrai, Annemie
Soérensen, Paul EKemp.

KINO MOSTE

Danes ob 19, jutri ob 14, 16.30 in 19. uri
Fosco Giachetti v velefilmu veliastnej-
Sem od Alcazarja

Spanija v plamenih
in film poln glasbe in zamorskih popevk
s ¢rncem Paul Robesonom

Pesem reke

Irenne Dunne Allan Jones
Konec pol ure pred policijsko uro.
Slovenski napisi!

jo je zlomilo. — 15-letna

Marija Koren,
h¢i posestnika iz HotedrSice, je skoéila z
voza tako nesre¢no, da si je pri padcu zlo-

mila desnico. — Fr. Lozar, 30-letni é&ev-
ljarski mojster iz Ljubljane, je domga pa-
de] in si zlomil levico. — Fr. Zupan, 67 let
star, je bil zaposlen pri regulaciji Malega
grabna. Vé&eraj mu je vagondek stisnil no-
go tako moé¢no, da ima najbrz zlomljeno
kar bo pokazala zdravni¥ka preiskava. —
JoZe Meden, Zagarski delavec iz Velikih
LaS¢, si je poreza] prste desnice na krozni
zagi. — Fr. Kotnik, 76-letnj delavec z Blok
je nabiral v gozdu suhlijad in padel. Zlo-
mi] si je desno nogo in ranjen je tudi po
telesu.

Iz Ljubijane

—I1j Stavbna dela na Bokaleah. Vreme je
v tej jeseni izredno ugodno za stavbna de-
la na prostem. Ze veé let nj bilo toliko
delavnikov jeseni brez dez’a. Zato stavbna
dela povsod dobro napredujejo. Med naj-
ve¢ja dela mestne obéine moramo zdaj pri-
Stevati Kolezijsko kopalii®e In =zavetisce
za onemogle na Bokaleah. V Koleziji so
zaceli delati Ze pred vedé meseci, na Bo-
kalcah pa 8ele pred tedni. Ce bi bilo vreme
deZevno kakor navadno pri nas jeseni, bi
zdaj najbrZ komaj kon¢ali zemeljska dela,
1zkop temeljev za veliki poslopji. Tako je
pa pri enem poslopju Ze gotovo betonsko
kletno zidovje in kmalu bodo sezidani ope-
¢ni pritliéni zidovi. Pri drugem poslopju
betonirajo kletne zidove in bodo tudi kma-
lu zaceli zidati pritli¢cje. Lepo vreme je
tudi mnogo pripomoglo, da je bil dovoz
gradiva mnogo hitrejsi in lazji. Ce b1 bile
razmeh&ane ilovnate ceste bi bil dovoz gra-
diva zelo oteZkoden, zlasti Se zaradi vzpe-
tin. Vse gradivo morajo dovaZati po klan-
cih in klzgnec na Brdo jec precei strm. Sre-
¢a je, da je blizu mnogo dobrega peska.
Ta pesek je bil doslej mrtev kapital. Dova-
Zajo ga iz struge GradaSé&ice ob izlivu Hor-
jul&gice. Tam je voda nanesla veé sto ku-
biénih metrov dobro izpranega peska. Zdaj
je voda nizka in je dovoz 1z struge olaj-
San. Bilo je tudi mogode postaviti za&asni
most z levega brega do sipine. ¢Ce bi voda
narasla, bi najbrZ ne bilo mogode dovaZati
peska Cez strugo.

Sobota in nedelja ob 19 (7))
Zadnji¢ program §t. 7.

VESELI TEATER

Od torka 21. okt. nov program.

—1j Mrakovo gledali5¢e bo nocoj ob 19.
uri ponovilo nad vse wuspelo tragedijo
»Slavnostni Finale¢, katere premiera se je
vriila v sredo. Ker vlada za to najnove’so
Mrakove delo ogromno zanimanje, opozar-
jamo ljubitelje gledaliSke umethosti, da si
nabavijo vstopnice v predprodaji. Nocoj-
Snja predstava bo nepreklicno zadnja,

—I1j Optrna pevka Valerija Heybalova
bo sodelovala na skladateljskem vederu ge.
Mirce Sancinove, S svojim izredno lepim
glasom ter muzikalnostio bo zapela vel sa-
mospevov slovenske skladateljice in jih bo
prav gotovo moéno uveljavila. Poleg gdé.
Heybalove bo sodeloval violinist Karlo San-
cin, kot pianistka pa nastopi avtorica ga.
Mirca Samcinova sama, ki bo tudi sprem-
ljala oba solista na klavirju. goneert bo
pod okriljem Glashene Matice v ponede-
ljek 20. t. m. ob 20. uri v Mali filharmo-
ni¢ni dvorani. Predprodaja vstopnic v knji-
garni Glasbene Matice. 481-n

—I1j Razdeljevanje krompirja na mestnih
stojnicah. Ker nekateri na mestne stojnice
splech Se niso prisli po krompir ali so ga
pa dobili samo enkrat, bo mestni preskr-
bovalni urad danaSnjo soboto 18. oktobra
delil krompir samo onim, ki krompirja na
mestni stojnici Se niso dobili, nato bodo
pa prisli na vrsto taki odjemalei, ki so do-
bili krompir samo enkrat. Pravico do
mestnega krompirja imajo pa seveda samo
oni, ki s krompirjem sploh Se niso pre-
skrbljeni ter nimajo doma Se nikakih za-
log. Opozarjamo, da mestni preskrbovalni
urad oddaja na mestnih stojnicah krompir
samo za sproti od tedna do tedna po 2 kg
na osebo ter samo na mnabavno knjiZico
za meso z legitimacijo.

—1j Obiskovalce ljubljanskih premiernih
kinematografov Uniona, Matice in Sloge
napro3amo, da v lastnem interesu kupujejo
vstopnice za kinopredstave v predprodaji
in to predvsem za predstave ob nedeljah
in praznikih. S tem se cenj. obiskovaleci iz-
ognejo navalu pred blagajno, ki sicer na-
stane zadnji trenutek pred predstavo, na-
dalje oni lahko pravolasno Se pri razsvet-
ljeni dvorani zasedejo svoja mesta, ker za-
sedanje sedeZev v temi povzroda velkrat
pomote, ki so neprijetne same obisko-
valce. — Za predprodajo so blagajne odpr-
te ob nedeljah in praznikih o¢ 9.30 do 12.
ure in od 14. dalje, ob delavnikih pa od 15.
ure dalje. — Sekcija ljubljanskih premier-
skih kinematografov.

—1j Sobota in nedelja v »Veselem tea-
truc. Opozarjamo, da bomo predvajali nal
veseli program >Teater v teatruc le 8Se v
soboto In nedeljo s pridetkom ob 19. (7.),
konec pred 21. (9.). Vstopnice si omislite
Ze v predprodaji pri nadi dnevni blagajni,
ki je odprta vsak dan od 10. do po] 13. in

MALI
OGLASI

Predpisi o klanju praSicev

Ker je umestno, da se uredita prodajain
klanje praSidev za preskrbo in za razde-
jjevanje svinjskega mesa in svin ske masti,
je Visoki komisar za Ljubliansko pokraji-
no izdal naredbo o klanju prasicev, ki je
objavljena v »SluZbenem listus od 15. ok-
tobra in je s tem dnem stopila v veliavo,
medtem ko se istofasno razveljavlja‘o vse
odredbe, ki tej naredbi nasprotujejo ali so
z njenimi dolo¢bami nezdruZljive.

Prijava prasSifev

Kdor ima po kakr3nem koli naslovu v
kakrSen koli namen Zive praSi¢e, jlh mora
do vstetega 31. oktobra t. 1. prijaviti pre-
ko obéine Prehranjevalnemu zavodu Ljub-
lianske pokrajine (Prevodu) na posebnih
obrazcih, ki se dobe pri obé&inskih uradih.
Pri‘aviti se morajo prasi¢: po stanju o pol-
noc¢i 25. cktobra. Vse prodaje, oddaje, na-
kupi, skotitve in pogini po tem dnevu se
morajo v petih dneh prijaviti preko obé&in
Prevodu.

Dovolitev za zakol

Od uveljavljenja te naredbe, t. j. od 15.
t. m. dalje, so vsi za zakol namenjeni pra-
§i¢i pod zaporo in na razpolago Prevodu,
ki predpiSe njih oddajo na posebnih dogo-
nith. Noben pras$i¢ se ne sme zaklati brez
posebnega na dogonu i{zdanega potrdila,
ki se mora pokazati klavnidkemu ravnate-
lju ali pooblas¢enemu pregledniku mesa.
Kolkovano in po klavnifkem ravnatelju ali
pooblas&enem pregledniku mesa vidirano
potrdilo se mora v 24 urah po zakolu po-
slati Prevodu. Izjemoma sme Prevod izda-
ti dovolilnico za zakol.

Rejci smejo za redno druZinsko porabo
zaklati vsako leto po 1 prasiéa na 5 d&la-
nov druZine, 2 prasi¢a na druZine do 10
¢lanov, 3 prasiée na viSje Stevile druZin-
skih ¢élanov Imeti pa morajo dovolitev za
ta zakol Da dob.jo to dovolitev morajo
vioziti pro&njo. iz katere mora biti razvid-
no &tevilo druZinskih élanov in da je pro-
silec res rejec Pro3njo je treba obcini, ki
je dolZna nadzorovati pravilnoest podatkov
v njej. poslati Prevodu. ki izda za vsake-
ga pra8iéa katerega zakol se dovoli, po-
sebno dovolilnico. Zakol za druZinske po-
trebe se bo dovol‘eval pravim rejeem, t. j.
tistim, ki v razdobju najmanj 3 mesecev
neposredno skrbijo za rejo prasiéev, kuplje-
nih z Zive teZo do 70 kg. Clanom druzin,
za katere se dovoll zakol, se ne bodo izda-
jale Zivilske izkaznice za nabave mascob.
BolniSnice, sanatoriji, dobrodelne wustano-
ve, verske druZbe, konvikti, Kmetijske So-
le itd., ki sami redijo praSide, morajo pri-
javiti Prevodu svoje potrebe svin‘skega
mesa in masti, in se oprostijo oddaje za
toliko prasifev, kolikor jim jih prizna Pre-
vod po Stevilu oseb, Zivedih v doti¢ni skup-
nosti.

Dogoni prasifev

Rejei, k1 imajo prasice, godne za zakol,
morajo Prevodu vsakokrat posebej preko
ob¢ine in vsaj 15 dni poprej prijaviti njih
Stevilo in teZo in navesti njim samim naj-
ugodnejsi dan za izroditev. Prevod doloéi
kraje in dneve za dogon in podlje oddajne
naloge rejcem, ki so praSi¢e prijavili za
oddajo.

Ocenjevalna komisija, sestavljena iz
enega predstavnika Prevoda kot predsed-
nika, enega predstavnika kmetovalcev in
enega predstavnika mesarjev prevzame od
Prevodovega odposlanca na dogon posla-
no Zivino, oznamenuje Zivali, prisodi vsa-
ki Zivali vrsto in kakovost po posebni le-
stvici, stehta Zivali in doloé& ustrezno ta-
ro ter konéno dolodi ceno na podlagi ceni-
ka. Ocenitev komisije je dokonéna.

Za vsako Kkuplieno svinjo izda komisija
potrdilo v treh izvodih. En izvod se izroéi
prodajalcu, dva pa pokrajinski Zvezi me-

sarskih drustev, ki prevzame na dogonih
oddane Zivali in poskrbi za takoj3njo pla-
¢ilo. Komisija sestavi zapisnik, ki ga mo-
rajo podpisati vsi &lani komisije, kakor tu~
di prodajalec 'n predstavnik Zveze mesar-
skih drustev v skladu s popisom posamez-
nih Zivali.

Razdelitev mesa In masti

Na dogonu prevzete svinje se morajo za-
klati in se jim mora vzetli mascoba, za kar
poskrbi Zveza mesarjev pod nadzorstvom
Prevoda, in to v klavnicah, ki jih dolo®
Prevod. VSe mas&obe, pridobljene pri teh
zakolih, so pod zaporo Prevoda in na nje-
govo razpolago. Prevod dolo¢l, kako se
shranijo in kako se uredi razdeljevanje.
Pokrajinska Zveza mesarjev mora o zbra-
nih mas&obah wvoditi prejemni in oddajni
vpisnik, ki ga predhodno potrdi Prevod in
¢igar oblasni vpisek se mora poslati Pre-
vodu. Prav tako uredi Prevod kako se svi-
nje, ki jim je bila odvzeta masZoba, dode-
lijo mesarjem in sme dolo&iti, za katere
namene se uporabi meso in sme uredigl
razdeljevanje izdelkov 1z tega mesa.

Za Zivall zaklane v sili izda Prevod rej-
cu posebno dovolilnico, &e predloZi veteri-
narsko potrdilo in plata za pra3i¢a stalno
pristojbino 50 Ur.

Ma3&obe, ki se pridobe od svinj, zakla-
nih z dovolilnico ali v sili, se morajo pod
nadzorstvom klavni¢nega veterinarja all
preglednika mesa oddati pristojnemu ob-
dinskemu preskrbovalnemu uradu, ki mo-
ra Prevodu sporoéiti koli¢ino teh mai&ob.

Pristojbine

Za Kkritje stroSkov oskrbovanja s svin}-
skim mesom in mastjo bo Prevod zaradu-
naval poleg cene, ki jo plada rejcu Zveza
mesarjev, pribitek 40/, na ratun Zveze me-
sarjev. Za vsako na podlagi dovolilnice za-
klano svinjo se mora plaati Prevodu ob
pravzemu dovolilnice stalna pristojbina 50
lir. Za to poslovanje vodi Prevod posebne
radunske knjige in je morebitni aktivni
preseZek namenjen za pospeSevanje Zivi-
noreje.

Kriitve predpisov te naredbe in predpi-
sov, ki jih v izvrSevanju poverjene pri-
stojnosti izda Prevod, se kaznujejo v de-
narju od 500 do 5000 lir, v hujsih primerih
pa z zaporom do treh mesecev.

Cenik za klavne prasice

Isto¢éasno z objavo gornje naredbe je bR
izdan naslednji cenik za klavne praSige:

Prasiél: I. vrsta: godni, polnomastni, do-
pitani, v teZi 130 kg — 10.50 lire za kg;
II. vrsta: polmastni, negodni, nedopitani
v teZi 130 kg — 10.20 lire; IIT. vrsta: mr-
Savi ali s hibami v teZi 130 kg — 9.70 K-
re za kg. Za vsak kilogram vedje teZe se
zvisa gornja cena za 0.015 lire, za vsak
kilogram manj teZe pa se zniZa gornja ce-
na za 0.01 lire.

Svinje: I. vrsta: polnomastne, godne in
dopitane, v teZi 130 kg — 9.80 lire za kg;
II. vrsta: polmastne, nedopitane v tezi 130
kg 9. lire; ITL vrsta: mr3ave, v tezi 130 kg
— 8.30 lire za kg. Za vsak kilogram veé
teZe se zvi3a gornja cena za 0.005 lire in
to do najve¢ 220 kg, za vsak Kkilogram
manj teZe pa se zniZa gornja cena za 0.01
lire.

Merjasci: I. vrSta: skopljeni, polnomast-
ni, v tezi 130 kg — 8.60 lire za kg; IL vr-
sta: skopljeni, polmastni, v teZi 130 kg
— 7.80 Tire; ITI. vrSta: skopljeni, mriavi,
v tezi 130 kg — 6.10 Ure; IV. vrste: ne-
skopljeni ali skopljeni pred manj kot tre-
mi1 meseci, v tezi 130 kg — 5.50 lire za kg.
Za vsak kilogram vel teZe se zviia gornja
cena za 0.005 lire in to do najvel 220 kg,
za vsak kilogram manj teZe pa se zniZa

| gornja cena za 0.01 lire.

od 17. do 21. — Od torka 21. oktobra je
na sporedu zopet popolnoma nov program.
—)

—I1j Pecenice, krvavice in razne kuhinj-
ske dobrote, odliéna vina toéi gostilna
Lovsin. 480-n

- -
Iz Spodnje Stajerske

— Novi naért Maribora, V zaloznistvu
Mariborske tiskarne je izSel novi nacért
Maribora z novim seznamom mariborskih
cest, ulic in trgov. Novi naért je izdal po-
lititni komisar Maribora v obliki priro¢ne
knjiZice,

— Samaritanskj teéaj nem3kega RK za
mariborske Zelezniéarie. V mariborski ku-
rilnici je bil te dni zakljuéen samaritanski
teCaj nemsSkega RK za Zeleznicarje, Obse-
gal je 20 dvojnih ur. Ob zakljucku tecaja
so bili izpiti, Tecaj je vodil primarij dr.
Bovier.

— Nova grobova. V Mariboru sta umrla
Zena ZelezniSkega delavca Helena Tratnik,
stara 4 let, in kroja¢ Filip Koman, slar
70 let.

— Rojstva In smrti v Mariboru. V prvi
polovici oktobra je bilo v Mariboru roje-
nih 34 dec¢kov in 22 deklic, umrlo je pa
24 prebivalcev.

Cenjenemu obé&instvu naznanjava,
da sva prevzela dobro znano, do-
maco gostilno

»Pri Kolovratu*
Pred $kofjo

Cenjenim gostom bova nudila

dobro domac¢o hrano in prvovrstna
domaca vina.

Biv3a restavraterja pri »8esticl«.

Ana in Albin Izlakar

MODROCE,
otomane, kaude, fotele
itd. vam napravim no-
ve all stare popravim
najceneje, — po Zelji
grem tudi na dom. —

porcelanast umivalnik
za kopalnico in Skolj-
ko za kloset (Ze rab-

PRODAM Tapetnik J. Habjan,

Igriska 10. 57T

ODEJE OGLJE

lod vate in puha — no-| specialno za genera-
ve in stare — vam za-
8ije. — Ljubljana, Ma-
rijin trg 2/II.

torje dobite pri Res-
man, Rimska cesta 21,

1668 | telefon 44-90. 1677

ljeno), dobro shraaje-
no otomano, skoraj
aov mo3ki Hubertus,
starinski (Antikvari-
jat) lestenec in mala
Zelezna vrata za pod-
stresje. — Ogleda se:
Vodnikova cesta 12/I1.

1671

POHISTVO
po narodilu In vse vr-
ste stolov izdelujem.
Politiramm oprave in
izvrSujem vsa popra-
vila najceneje. — Jo-
sip Zorman, Ljublja-
na, Breg 14. 1063

KAUCE

ovt modeli po nizkih
cenah dobite pri

E. Zakrajiek,
tapetnistvo

Makulatur
ni papir

skega Narodae, Ljub-
ljana, Puccinijeva ul. 5
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SCIATICA — ISHIAS

Il Dottore DE FERRARI Dr. DE FERRARI bo da-
dari informazioni sulla jal informacije o zdrav-
cura del Dottore MUNA- lienju artritisa in revma-
RI DI TREVISO per I'ar- tizma po metodi dr. MU.-

tritismo e reumatismo a NARI-JA iz TREVISA
chi pe avesse interesse, vsem, ki se za to zanmi-
ricevendo majo ter bo sprejemal

dalle 9 alle 12 od 9. do 12,

e dalle 15 alle 17
presso ["Hote! Unioo a
Lubiana

dal 16 Ottobre 1941-XIX

in od 13. do 17.
v Hotelu Union v
Liubljani

od 16. oktobra 1941 dalje

esperto, attivo, introdotto, cercasi
da importante Fabbrica apparec-
chi radiologici - elettromedicall
~ dentali. — Scrivere a

ZASTOPNIKA

izkuSenega, delavnega in dobro
uvedenega, i5fe vedja tovarna
radiolodkih aparatov, priprav za
elektri¢no zdravijenje in zobo-
i tehniko. — Poundbe na naslov:

SANITAS — Milano (Crescenzago) Via Fabbri 27
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SSLOVENSK] NARODe.

Bobota, 8. cktobra 10¢€1-XTX.
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Miljardna vrednost milanske katedrale

Njena materijclna vrednost znasa 1,0790,190.000 lir, idealna je pa seveda neizmerng

V Ralfl je izfia te édni kuriozna
ea, posvelena krasni! stavbi milanske ka-
tedrale. V knjiZici so zanimivi podatki o
tem boZjem hramm, enem najlepS§ih na
svetu Pisec Romussi je celo izradunal ko-
Nko tehta ta sloveda cerkev. Po njegovih

Stavbidle, stojl
predstavija vrednost 67.800.000 lir, ker se
ratuna kvadratni meter po 6.000 lir. Ro-

Koher meri 11.300 m?* in

mussi je izradunal tudi kubaturo vStevsi
temelje, stebre In wvse plastiéne okraske,
toda brez =zvonika, okrasnih stolpidev

411800 m®* In vsak se ceni na 1800 MHr.
Tako dobimo 741.240.000 lr. Na katedrali
je 145 stolpicev in Romussi jih ra¢una po
400.000 lir. Vsa ta Cuda gotske arhitektu-
re skupaj bi bila torej vredna okrog

Najmanj 10,500.000 lir je vreden glavni
Stirje zvoniki po 3,000.000
so veljali 12,000.000. Na katedrali je 3.300

:

kipov najrazliénejiih velikosti v povpreéni
ceni 20000 Nr ali 66,000.000. Stirje zvo-
novi so vredni pol milijona, osrednji por-

s svojo fasado 1,000.000. Stirje stran-
fasade so vredni 2,400.000 lir.
velﬂd.h oken z barvnim steklom po
350.000 lir predstavlja vrednost 15,750.000
lr. 120 stranskih oken po 50.000 lir, pa
predstavija vrednost 6,000.000.

Vstopimo zdaj v katedralo samo. Glavni
in dva stranska oltarja so vredni skupaj;
5,000.000, drugih 12 oltarjev po pol mil-
jona pa 6,000.000. Kripta in nagrobni spo-

HIr je vrednih 7 orgelj, 2.500.000 lir pa dva
pulpita. Cerkveni zaklad in posoda pred-
stavlja vrednost 20000000, pohistve za-
kristije in spovednic 6.500.000 lir. Sest slik
iz Zivljenja sv. Karla po 50.000 lir pred-
stavlja vrednost 3,000.000. Kon¢éno ima mi-
lanska katedrala Se 6 wvelikih gobelinov
vrednih 2.080.000 Hr.

Celotna vrednost katedrale bi zna3ala
torej 1.070,190.000 lir. To bi pa bila seve-
da samo materijalna cena. Njena idealna
vrednost je seveda neizmerna in se v de-

reZimka, 60. aparat, 61. vilice, 62. Lu-
ka, 64. kva, 65. Sti¢na, 67. toéaj, 69. pitan,
70. Ada, 72. mops, 73. nrav, 77. Uri, 79.

Italijansdina
in sisvenscina

V meseéniku »Romana« je bilo oni dan
objavljeno predavanje prof. Mattea Barto-
lia o odnosih med italijan3éino in sloven-
§¢ino. O tem je predaval Bartoli lani v ok-
tobru v Ljubljani, ko je bil otvorjen Insti-

Glede na poloZaj mesta Ljubljane in Slo-
trdi, da ju lahko
smatramo jstoasno za transalpinski in su-
balpinski. Zaradi tega se italijanska kul-
tura tu ne more smatrati za tujo: to doka-
zujejo med drugim tudi stolnica in ostale
cerkve. Glede odnosa italijansS¢ine do slo-
vens¢ine dckaru’e jezikoslovni Studij da
je stara slovenSc¢ina bila mnogo bolj bo-
gata na vokalih in se je lzogibala konzo-
nantskih skupin, kakor n. pr. dn ter koné-
nega h in n. Slovensé&ina je 8e do danasnjih
dni ohranila mnogo besed, ki se konéujejo
na vokal in jo to pribliZuje italijans¢ini.
V slovenscZini se n. pr. uporabljajo popol-

noma enake besede kakor v itali’ani&ini,

ralunih naj b tehtala 148320.000 kg. ckrog njega, kipov itd. Kubatura znasa narju sploh ne da izraziti.
K 5 Ne 57.
rizanka
Inn.
——
1 |2 |38 6 |7 |8 |9 |10 11 |12 |13 |14
15 - 17
s 20 21
22 23 24 {25 26
27 28 29 30 : 32
33 j;ﬂ 2 36 37 38 tut za italijansko kulturo
39 |40 i1 49 i3 venije Matteo Bartoli
44 |45 16 47 48 49
20 o1 152 53 o4 29
56 57 3 39 |60 61
62 63 64 |65
66 67 63 69 70 il
72 73 T4
J i

Pomen besed:

VYodoravne: 1 reka v Srbiji, 6 utrujen od
tekanja, 11 svetla zvezda, 15 jed, 16
Kme¢ki delavec, 17 igralna karta, 18 ita-
lijanska reka, 20 beseda v ofenasu, 21 bo-
ginja slovanske mitologije, 22 sredi vola,
23 visina, raven, 24 vsiljivo nadleZna Zu-
Zelka, 26 osebnl zaimek, 27 veslaZka prire-

ditev, 29 poleg, tik, 31 kratica za znano
nem3ko organizacijo nacisticne stranke,
33 star slovenski veznik, 34 pokrajina v

Prednji Aziji, 36 grenka pijada, 39 egipt-

sko boZanstve, 41 spada med postrezno
osebje, 43 osebni zaimek, 44 nesrefna
osebnost iz grikega ?;’.jv-s!t‘-\',":’.. Ijubitelj
tujega imetja, drzavotveren narcd, 50 mo-
krota, 51 poZeljenje, ki v danasnjih :"»h
ni vedno pr‘l;mrm’-:;wn. 54 znanost, ki se
peca z moralnimi odnos i, 56 slovensko me-
sto, 58 Zensko krstno ime, 61 vezmnik, €2
zaloZen z denarjem, 63 ': rabe, malovred-
ni ljudje, 64 rimski pozdrav, 66 osebni za-
Imek, 67 sestavni deli delnic, 69 kmecko

popaden naziv za ofcta, 71 Stevilo, 72 na-
ziv visokih biviih jugoslovanskih pokra-
jinskih uradnikov in politi¢nih eksponen-
tov, 73 vrhowvna sodis¢a, 74 mo3ko krstno
Ime.

Navpiéno: 1 sodobno gibanje, ki stremi
za uvedbo motorjev v promet, 2 precejSen,
bogat, 3 otok na Jadranskem morju, 4
borilnica, igris¢e, 5 spajati, 6 merska ¢&a-
sovna enota 7 azijsko pogorje, 8 prva
Zena, (mnoZ.), 9 nem3ko mesto, 10 povr-
Sinska mera, 11 ali, 12 turs3ki dostojan-
stvenik. 13 zgodaj. 14 postaja, 17 tla, 19

prebivalec primorskega mesta, 29 z no-
tranje strani, 30 potrtost, ravnodu3nost,
51 oblika pomoZnega glagola, 32 lasinina,
imetje, 35 igralna karta, 37 moSko Krstnc
ime, 38 docela podoben, 40 naprava, pri-
stroj, 42 sestavni del parnega stroja, 43
gospodovalno in vplivho podrodje, 46 ra-
cionirana hrana, 49 premikati se, 52 mo-
ralna vrlina, 53 na mestu, brez premisija-

nia, 55 evropsko glavno mesto, 57 azijska
drzava, 59 nemski filozof (fcn.), 60 Zensko
krstno ime, 62 hrast; vas pri DomZaiah,

63 nad polovico ficka, 65 ukaz, s katerim
napodi§ koga iz svojega prostora, 67 pred-
log., 70 kratica za telegraf in telefon.

Re3itev prejinje Lrifanke

Yodoravno: 1. napovedovalec, 12. Zzlom,
16. abeceda, 17. Una, 18. celina, 20. pene,
21. ironi’a 23. Manon, 24. osat, 25. capota,
26. sito, 27. Iit, 28. ‘diva, 29. bor. 30. top,
inicijali, 36. Marilu, 38. ti, 39. Anatoli-
42. topil, 43. aj, 44. ha, 45. Igor, 46. la,
Miki, 48. namera, 51. alt, 53. vajar, 54.
oj, 55. tvar, 58. soja, 59. car, 61. Werfel,
63. R (deéi) K (riZz), 65. st (arejsi). 66. pa-
tina, 68. Zupanovati, 72. maloletniki, 74.
ovadi, 75. orad¢i, 76. armatura, 78. aéi, 80.
pa, 81. Aca, 82. ak, 83. arena, 84. N. N,
85. stoje, 86. hvalnica, 87. kan.

Navpicéne: 1. Napclitanec, 2. Abesinija,
3. Penati, 4. ocet, 5. ve, 6. edicija, 7. daro-
vati, 8. vuna, 9. Anita, 10. laja, 11. cc, 12,
zlat, 13. linotipija, 14. ono. 15. manipulira-
ti, 19. emirat, 22  opalograf 26. som, 28.
dinar, 31. olika, 33. Cahe), 34. ilo, 35. oj,

32.
ja,
47.

¢eprav z drugim pomenom. Kot primero
nava'a besede mala, pala, mora, rana, dra-
£0, mimo, nego in druge, ki se drugace pi-
Sejo, toda enako izgovarjajo kakor boia,
cesto, costi, mogh. Drago v italijan3&ini je
skoraj nasprotno od pomena besede v slo-
ven3¢&ini in mogli, nimajo ni¢ skupnega
oziroma bi vsaj ne smeli imeti z molji,
kakrSen pomen i1ma ta beseda po sloven-
ski izgovorjavi.

Gallupsv zavod
fe pristranski

Nemski tisk posveéa vedno veéjo pozor
nost Gallupovemu zavodu v ZdruZenin
drZzavah. Nemski iisti piSejo, da deluje ta
zavod po navodilih prezidenta Roosevelta
in sicer tako, da dobiva pod krinko »tako
zvanega javnega glasovaniac na amerisko
javnost vedno vedji politiéni vpliv, ki gu
ne smemo podcenjevati. Na nemski stra-
n: opozarjajo. da je tudi ameridka javnost
ze veclkrat kritizirala in odklanjala stati-
sticne podatke, ki jih od ¢&asa do ¢asa
objavlja Gallupov zavod. Naglasa se zla-
sti. da se obrne Gallupov zavod na ne-
znatno Stevilo ljudi, samo na 5000 do
60:000 in da zato ne more govoriti o ame-
rifkem javnem mnenju.

Ce si ogledamo delsc Gallupovega za-
voda recimo ob koncu leta 1938 ali v za-
¢etku leta 1939, pridemo do zaklju¢ka, da
je ta dozdevno nepristranski zavod siste-
matiétno podzigal s svojim =»glasovanjeme«
voino psihozo v ZdruzZenih drzavah v Roo-
seveltovemn smislu in podprl pristaSe voj-
ne v Washingtonu. Wems3ki listi piSejo,

da se je ravnal Gallupov zavod po Roose-
veltovemn zgledu. Njegove ankete so bile
vedno drznejSe od platoni®nih vpraZanj,
dali smejo ZdruZene drzave dovoliti, da bi
bila Anglija s svojimi zavezniki porazZe-
na, do vprasanja o nevtralnostnem zako-
nu, o zakonu o pomo&i Angliji itd. Gallu-
pov zavod je hotel tako dokazati, da je
javno mnenje v Ameriki na Rooseveltovi
strani. Namen te akcije je jasen. Ze dej-
stvo, da Gallupov zavod pogosto obravna-

va vpradanja, ki jih sproZi Roosevelt dele
pozneje, je dovolj znatilno. Metode in vse-
bina Gallupovih anket razprse vsak dvom
o0 njegovem poslanstvu. Jasno je, da je to
tendenciozno podjetje v smislu Roosevel-
tove politike.

Tako zakljudujejo nemS3ki listi svoje
razglabljanje o Gallupovem zavodu, ki
igra v ameriski javnosti vedno pomemb-
nejso vlogo.

Obnovljena Puccinijeva ,,La RB:hame*
Vzgicdna uprizoritev popularne opere po Stritofu,

Debeveu in Franzu

Ljubljana 18. oktobra.

Desetletja je Ze Puccinijeva »La Bche-
me« med najbo!j priljubljenimi operami
tudi slovenskega repertoar'a. Zdi se, da
Puccinijeva popularmost celo narasta. Nje-
gove opere Bohéme Butterfly in Tosca
so dosegle na nasem odru cgromno Stevile
uprizoritev z najrazli¢nej¥mi sclbsti in vse-
lej z resniéno globokim uspehcm.

Zdaj so nam dirigent N. Stritof
Ziser C Debevec in scenograf ing. E.
Franz ustvarili zopet ncvo urrzoritev.
ki bo brez dvoma ponovno navdu3devala in
priviadevala. Zanimala bo predvsem z veh:
kim napredkom v reZiii in inscenaciji. s
katerim se je nova La Bohéme dvignila nad
vse prejinje uprizoritve. Nova prizoriséa:
nodstreini atelié kot bivaliice slikarja. pes
nika. glasbenika in filozcfa. prostor pred
obcestno krémo tik mitnice in s pogledom
na paritki predkraij ter terasa pred kavarno
Momus ob starinarski vedno Zivahni pari-
3ki ulici so po ing Franzu podana ‘zredno
uéinkovito, slikcwvito in prikupno. ReZiser
Debevec pa ‘e dal deianju &im ved razgi-
bancsti. znadilnih pocamegznosti in potez
okrog 1. 1830 Zlasti tezko uprizerljivo 2.
dejanje pred kavarno Momus je postavil
vzlic tesnobi odra presenetljive realisti¢no;
s pritegnitvijo paglavcev. ki kar dobro pojo
‘n igrajo poredno zvedavost je dal Zivlje-
niju teh prizorov novo pestrost

N. Stritcf je opero kajpak skrbno pri-
pravil. dal glasbi ogn’ev* tempo. solistom
in zborom. zlasti pa orkestru &im veé duse,
bleska in lepote V tem stremljenju ga je
podprl zborovodia R Simeniti in je 2. de-
ianje z wvelike mnoZico vsekakc nadtezije
pa tudi najefektneiZe uprizerjeno s pevske
‘n igralske strani odli¢no.

Odved je %e danes pisat: o Puccinifevi
glasbi. ki je zmagala = publiko proti vsem
konservativnim kritikom tako, da je postal
Puccini operni skladateli naive¢iith uspehov
na svetu in je v mnog'h sezcnah presegalo
ftevilo uprizoritev njegovih del vsa druga.

Kritiki so mu oéitalh kinodramatiko [i-
Sretov, da =0 preracunjena z mrz'o
brutalnostjo borzjanca. ki si z matemati-
¢no gotovestjo pripravlja uspeh; ofitali so
mu golasbeno centimentalnest. ki se ‘e Ze
pojavila z »Manen Lescaut« (1893), se stop-
nievala v »Behémi« (1806) m dosegla vi-
Sek v »Butterflve (1904) Ta sentimentzl-
nost trga naSe Zivce in pretresa srca da
moramo med so'zami konéno kapitulirmati,
Ceprav se nam »teater« Ze takc upira.

Ocitali so Pucciniju. da je majhen ma-
nierista. ki zna ustvariati le koprnefe me-
lodiéne drobtince, debelo efektne triviali-
tete, harmoniéna drazila kcoketne kolori-
ticne odprte kvinte, ki so v Bchémi in
Tosci tipitne. Toda konéno sc morali pri-
znati, da je mali manierista tudi vehk
melodista, ki ‘e brutalnost in sentimental-
nost uveljavljal v obrambo kruto, krivi-
¢no preganjanih postenjakoy (Tosca, Ma-
rio Cavaradossi) in za pretrc«-lnvo dramat-
sko slikan‘e dufevnosti nesreCnic n nesrec-
nikov. neznih in bolnth (Butterfly. Mimi,
Manon).

Koliko solz se je ze pretoc¢ilo ob Puccini-
jevi Mimi, Butterfly in Tosci, a teh solz
posluialcev ni sram, ker jih izziva etika.
In glasbenc tehnitno ie nespurno, da se
tekst, glasba m cbéutie v Puccinijevih de-

re-

ces

1ih idealno popolno skladajo ter da je v

nith orkestralno spremljanie kot problem
reSeno vzgledno, Nijegov recitativ je melo-
di¢en in ga nosi orkester, njegov arioso Ce-
sto poctiino neZen in globoko Custven, nje-
gov orkester mojstrski, vedinoma velecku-
sen, vedno pa uc¢inkowvit. Puccinijev Gianni
Tschicchi je vzor komiéne opere.

Odtod Puccinijev mednarcdn: uspeh. S
Pucciniieve smrtjo (1924) je izgubila sve-
tovna operna umetnost naiveéiega umetni-
ka svoijskega znacdaja, velikana ki stoji v
popularnosti tik ob Verdiju in Rossiniju.

Slcvenci, odli€éno muzikalen narod, se je
vrednosti Puceinija takoi zavedel in gojil
njegove opere — vse od »Manon« do zad-
nje »Turandot« — z ljubeznijo.

Glede prvib solisto~ smo bili v »Boh&mi«
véasih v nekaterih partijah gotovc 3¢ moc-
nejsi, toda v celotm uprizoritvi »Pohéme«
nismo dosle? dosegli viSine Stritof-Debevec-
Franzove,

Na ¢&elu vsem stoj? K. Vidalijeva
s svojo poetiéno. gmnljive, neZzno m vendar
vs0o naturno zensko Mim'. Glasovno in
igralski je bila cdlicna. A. Manosevski

se je kot pesnik Rudolf uveljavil pevski
zelo simpati¢no in zel svoj najbcdid uspeh.
Ko se utrdi e v 1zgovoru in se iznebi celo
preved razgibanih kreteni ter postane Se
naravnejii, brez pozerstva, bo njegova kre-
aci’a vse hvale vredna. lzvrsten Collin je
bil zopet Betettoe ki je dobil za ari-
ieto ¢ plastu seveda aplavz. Prav dober
Marcel je Janko. Schaunard Dolni-
gar. Renoit Zupan. Alcindor AnzZlovar
in tudi Parpioncl KristanGic.

M. Polajnarjeva je konino
dobila ulogo ki ii prav dobro ustrera ter
#i je dala pevski im igralski cbliko, da je
zela zasluZeno toplo priznanje. Musetta je
kod¢ljiva parti‘a in stavlja na pevko v pew-
skem in igralskem oziru velike zahteve. Z
ruttno bo 3e rasla, a Ze prvi¢ je pokazala
izredne vrline v glasovnem, pevskem in
igralskem pogledu, da se¢ mimo lahko ma-
dejamo naijlepScoa razvoja te vselej vesine
in stremljive pevke.

Predstava se odicrava v prijetni tempe-
ramentnosti ter je Zela pdlno zadovoljstvo
ob&instva. Fr. G.

B T T e s i g

Starest in nagnjenje k raku

Dejstvo, da napaae rak navadno k
bolezni nagnjene ljudi okrog 30 leta, sprav-
ljajo nekaterj zdravniki v zvezp z izpre-
membami v hormonialnih procesih v Clo-
veskem telesu, do katerih pride v teh le-
tih. Okrog 45. leta za¢no pojemati hormo-
ni spolnih Zlez, zato pa doseze razvoj hor-
monov 35&itne Zleze in mozganskega pod-
veska svoj visek. Telo ne raste ve¢ in re-
generacijskj procesi potrebujejo ze manj
hormonov, Ta razvoj prevlada razvoj hor-
monov spolnih Zlez tako, da ostane vecja
koli¢ing hormonov §Citne Zlere in mozgan-

zopet

ie]

skega podveska, In ta visek se vrze na
drugo pot rasti, namrel na nove tvorbe.
To smatrajo zdravniki za skupni vzrok

atrofije, klimakterija, basedove bolezni in

raka.
- -
Ameriski kredit Chile
Cilsko finanéno minisirstvp se pogaja s
severoameriskim finanénim zavodom za

vetje posojilo za nakup sirovin. Zadnje Ca-
se se je ameri8ki uvoz iz Cile znatno po-
vedal. V prvih petih mesecih lanskega leta
je uvozila Amerika iz Cile za 23.7 milijo-
nov dolarjev blaga, letos pa za 41.1 milijon.

- -

Spomenik kaplji
Izmed vseh &udalkih spomenikov, kar fih
je na svetu, je gotovo najbolj ¢udaski oni
v mestu Pirados v Cile. Predstavlja nam-
re® ogromno deZevno kapljo, izklesano iz
velikega kosa marmorja. Ta kraj ima ze-
lc malo padavin. Leta 1936 je pa po 90
letih zopet enkrat posteno dezevalo in v
spomin na ta izredni dogodek so postavili

spomenik dezevni kaplji

Vulkan s plinsko masko

Pred nekaj desetletji so se kinetje v Ni-
karagui pri oblasteh pritozili, da jim plini,
ki uhajajo iz bliZnjega vulkana Masaye,
delajo veliko S8kodo. Oblasti so to ugotovile
in poverile skupini nemskih inZenjerjev na-
logo, da nevtralizirajo iz vulkana uhajajo-
&e pline. InZenjerji so takoj zgradili kovin-
sko streho ¢ez Zrelo vulkana v katero pa
so vdelali ogromen ventil s kompliciranim
sistemom cevi, po katerih uvajajo v Zrelo
kemi&ne snovi, ki neposredno neviralizirajo
vulkanske pline. Naprava se je v zadnjem
&asu obrabila, tako da s0 morali ogromno
plinsko masko vulkana popraviti.

Svojevrstna Zalitev

TrZzaski >»Piccoloc poroc¢a o zanimivem
procesu pred trZzasSkim kazenskKim sodiSdem.
Neki Anton Sauri se je v avgustu v neki
trzaSki gostilni sporekel z nekim Venuti-
jem. Od besed sta kmalu presla k deja-
njem, tako da so morali intervenirati poli-
cijski strazniki, ki so ju pozvali, naj za-
pustita gostilno. Razjarjeni Venuti je pa
zaklical straZniku: »>Ti =i agent GPU!«< Bl
je seveda takoj aretiran in sodiSCe ga Je
v sredo obsodilo na 10 mesecev jele zaradi
Zalitve javnih oblasti.

pripadnik zgodovinskega naroda, 21 na- , 37. Roma, 40. ira, 41. Altona, 49. morala,
rodno 2Zensko krstno ime, 25 mPtu!j. 28 50. Atene, 52. 1. s., 53. varovana, 56. vrata,
55 Stal sem nekaJ ¢asa nepremiéno v strahu, da hl

PROKLETSTVO
 DEMANTA

Roman

Toda Ze se je pojavila pred menoj senca, za njo
pa Se druga. Iz teme )e stopil redar in grozen glas je
kriknil dvakrat ali trikrat: — DrzZite ga!... Krogla
mi je zazvizgala mimo uSesa. V strahu sem se pognal
mimo iztegnjenih rok, ki so me hotele zgrabiti in Ze
sem bil v temni ulici, potem pa v drugi. Tako se mi
je posrecilo uiti zasledovalcem,

Pic¢li dve minuti sta minili v trenutku, ko sem usSel
Dicksonu in ko sem ostal sam, stoje¢ na drhteéih no-
gah pred veliko hiSo. kjer je bil na proéelju napis:

Brata Robinson & Co.«

Nisem bil Se reSen. Moji sovrazniki so bili oéividno
znova odkrili sled za menoj, kajti na konecu ulice sem
zasliSal nagle korake. Tisti hip sem stal v polni sve-
tlobi in ée bi bil zbeZal, bi me bili gotovo opazili.

Moj sklep je bil naglo storjen. Smuknil sem na-
prei ob zidu, ki sem se nanj opira! in opazil odprta
vrata, skozi katera sem skoéil v hiSo.

XXIIL.
HISA

Bl sem na hodniku, kjer je bilo na obeh straneh
polno zabojev in sveZnjev, pokritih s plahtami iz po-
wosScenega platna.

. s a——

-
-

moji ¢evlji, dotikajoli se glasno tal, ne izzvali na
hodniku vznemirljivega odmeva. Toda okrog mene je
ostalo vse tiho.

Tisti, ki so me straZili, so paé vedeli, kaj je nji-
hova dolZnost SliSal sem besede: — Gotovo je zbe-
zal po Wardour Streetu. Zaklical jih je osoren, hri-
pav glas.

To je bil glas Billa Sharperja. Bilo je jasno, da mi
ni bil za petami samo detektiv Allan Dickson. Pre-
eanjali so me tudi Manzanovi pajdasSi. Ce bi u3el to-
likim sovraZnikom, bi paé lahko govoril o sreéi, —
sem pomislil.

Skoraj ¢etrt ure sem stal naslonjen na blago, na-
kupiéeno na hodniku. Sele, ko sem se preprical, da
so moji zasledovalci izgubili sled za menoj, sem jel
mirneje presojati polozaj.

Pred seboj sem videl dva izhoda: Bodisi vrniti se
skozi vrata na ulico ali pa ostati do jutra v tem
skladiSéu, ki mi je sluZilo zdaj za zavetiSée. Poznal
sem dobro to trgovino, ker sem pogosto prihajal v
njo, ko sem rabil ta ali oni toaletni predmet. Vedel
sem, kje so vsi oddelki, v katerih sem se pogosto
zalagal, seveda brezplaéno.

Nekaj ¢asa sem se oziral okrog, potem sem bil pa
Ze orientiran. Bil sem v oddelku ,kjer so prodajali
drobnarije. Ce oddidem v prvo Sem raz-
miSljal, pridem v oddelek za mofko konfekcijo. Za-
vedal sem se, da imam na sebi piZamo in da tako ob-
leéen ne morem hoditi po londonskih ulicah. Vsi

londonski policijski uradi so gotovo Zze imfli moj
opis. Moral sem si torej preskrbeti dostojnejSo oble-
ko.

Stopajoé po prstih po Sirokem stopniSéu, pokritem
z rde¢o preprogo, sem si Cestital, da me je zaneslo
sraéno nakluéje v hiSo, kjer sem se mogel brezplaéno
obleéi.

Pri3el sem v prvo nadstropje, ko sem naenkrat
zasliSal glasove. Urno sem legel na trebuh in ne-
nremiino okleZal. Mimo mene str ‘§la dva noéna
TT--%- Se Ap¥a] « =¥ -~ - -7 t=iZfng Iné in
svetil na tla. K sreéi me nista opazila. Ko sta odsla,
sem nadaljeval svojo pot gori in priSel sem v odde-
lek za mo3ko konfekcijo. Tam so visele desno in levo
v dolgih vrstah moske obleke. Tu pa tam je stal v
svoji nepremiénosti maneken, podoben é&loveku, pre-
Zec¢emu na ugodno priliko za zloéin. Malo je manj-
kalo, da nisem podrl enega, ki je *alostno zaSkripal
na svojem podstavku. Naravnal sem ga in ugotovil,
da je toéno moje postave. PoloZil sem ga oprevidno
na tla in ga jel sladiti. Cim sem ga malo bolj stisnil,
se je zafulo iz njega Skripanje, kakor da stoka. Brez
tezave mu slekel suknji€ in
go sem mu slaéil hlaée.
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vidno skril pod srajco. Iz svojega starega telovnika
sem spravil v novi kovance, ki sem jih bil razmestil
po spodnjih stranskih Zepih, potlej sem pa jel iskati
suknjo.

Pri tem se je pripetilo nekaj, kar mi je malone
posta.lo usodno. Naenkrat se je namre¢ pojavil noc¢ni
éuvaj, ki njegovih korakov nisem sliSal. Prihajal je
na.ra.vnost proti meni in nisem se mu mogel izogniti.
Obstal s nepremiéno, glavo nekoliko sklonjeno na
desno in povesemh rok. Cuvaj me je najbrze smatral
za manekena in tako je Sel mimo, ne da bi se ustavil.
Toda ustrasil sem se bil tako, da sem se ves tresel.
Podvojil sem previdnost in priSel konéno do oddelka,
kjer so visele suknje. Pomeril sem jih nekaj in kon-
¢éno sem izbral pravo. Bil je krasen koZuh in zdelo
se mi je, da mi bo koristil bolj, nego suknena suk-
nja. Manjkal mi je 3e klobuk. Trajalo je pa dobre
pol ure, preden sem naSel oddelek za klobuke. Tam
sem si izbral mehak klobuk.

Tako sem bil obleéen od pete do glave. Treba je
bilo poéakati samo Se do jutra, da bi odprli trgovino
in da bi lahko neopaZeno smuknil iz nje. Nisem ve-
del, koliko je ura, ker sem bil pustil svojo uro doma.
Ta povrinost se je dala lahko popraviti. V oddelku
za biZuterijo sem si izbral krasno uro in zlato veri-
Zico. Mimogrede sem pa vzel Se tri ali Stiri drago-
cene prstane. Poleg tega sem se dobro zaloZil z na-
kitom za Edito. Tisti hip nisem vedel, da-H jo bom
Se kdaj videl. Takoj sem pa pomislil, da bi pa& po-
daril ta nakit njeni naslednici, & bi Edite nikoli ve&
ne videl.
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